BIOGRAFTA _l__f’z_.

GIOVANNI MELI

CELEBRE POETA

SCRETTA

DA AGOSTINO GALLO

Suo concittadino ed amice

PALERMO

TIPOGRAFIA DELLA VEDOVA SOLLY

18517.



AGOSTINO GALLO

A CHI LEGGE

Quand’ 1o, ancor giovinetlo, attendeva allo
studio dell” eloquenza e della poetica , sotto la
disciplina dell’ insigne professor P. Michelan-
gelo Montli, egregio poeta ed oratore, e godeva
ad un tempo dell’ intima familiarita di Giovan-
nt Meli, angiolo d ingegno e di cuore, ed era

da lwi amato qual figlio, ed egli da me vene- |

rato. qual padre, non. ardit di rendergli I omag-
gio, che pur troppo avrei woluto , di lraspor-
tare in verst ttaliant le sue siciliane poesie, le
quali gia levavano grido in Sicilia,ed era eccheg-
giato dall’ Italia. Perocché, sebbeme ta fosst al
lora in maggiore esercizio dell’arte poetica, par-
vemi ardwa vmpresa , anzi quasi tmpossibile
recare ad effetto quella mia ardentissima brama.

Morto intanto il Meli, ed essende 76 pervenuto
alletad matura, e dopo che a mio suggerimenlo
gl fu innalzato dal Decurionoto di Palermo ma-
gnifico sepolero in S. Domenico ., e gli furono
rest solennt onori mel trasferimento della sua
spoglia mortale, nell’ occasione di doverne scri-
ver- distesamente la vita, mi. occorreva $pesso
dinserirvi brant delle sue poesie. Osservando:
allora che 1l riportarli mell’ original dialetlo
avrebbe dato alla mia prosa italiana un aspetto
di opera, eome dicesi, a vergato, mi determinai
di tradurli in quella lingua.

Quel tentative mi fe’ accorgere, ehe con dili-
gente cure , e pazienza si sarebbero anche le
altre poesie potute plausibilmente italianare; e
perd mi accinst a quell’ ardua fatica, alla quale
altronde era stato pit volte sollecitato da alcuni
letterati stranteri.

I sagqi frattanto di altre traduzioni, ch’erano
apparst tn Iftalia , in Francia, in Inghilterra
nelle rispettive lingue, mal corrispondenti al-
Voriginale, m% determinarono all’ impresa ; es~
sendo sin d'allora persuaso , che una versione
{talia/’na puossi meglio condurre da wn Siciltano,
1h quale conoscendo Uintimo spirito del proprio
vernacolo, pil. che uno.estero, pud azzeccar feli-

cemente 1 delicaty concettt, e sentimenti del gram.
poeta.

Riftettei pure che la lingua italiana pit che
le altre moderne stramiere prestar doveast al-
Uwopo; peroche al dir del Toscano Malaspini.

weee. Sicilia fu la madre
De la lingua volgar cotanto in pretio.

Onde giudicai, che dalla mostra favella ,chz
promosse da pria Uitalica, e la sua poesia 1i-
mata, secondo Vopinione dell’ Alighiert e del Pe-
trarca, trasferir st potessero pity acconciamente,
che in altre le bellezze de’ componimenti sici-
liant del Meli, si perla ragion dell’ intima pa-
rentela delle due lingue, e si per la confor-
mita di moltissime voct, frasi, e maniere affigu-

rate, e sin anco della sintassi. Non ignoro che

il mosiro tdioma, dopo. d’esser trascorso nel se-
colo XII, in Tescana con le rime de” nostri primi
poeti, e pe” frequentt rapporti di commercio, e
di alleanza con essa , ivi ingentilite e perfe-
zionato ,. degradossi tra moi alla condizion di
dialetto; mon pertanto. anche cosi; perché sente
sempre Uanlica origine, e di sua natwra armo-
ntoso, certo ¢ il miglior d’Italia; comeché guasto
in parte da allre lingue de’ susseguenti domi
natori straniers dell’isola nosira.

E per vero, con qual altro italico dialetlc
e con qual altro idioma stramiero potrebbe mal
assimilarsi 1l melodico linguaggio di una ma
zione st meridionale, tmaginosa, vivace, ¢ cald’
di energico sentimento, come la mostra? lin-
guaggio , che me ha tutta improntata Uindole,
e che per ragion fisica ritiene in sé la dolezza
del clima,, e Varmonia che spira la. natura nelle
nostre contrade perennemente ridenti e fiorile?
Potra mat affratellarsi col francesestroppo. zeppo
db momosillabi, e di accentr, con Uaspro tedesco,
e col fischiante inglese di diversa natura e pro-
nunzia ?

La Toscanw, ck’ & la parte pitc meridionale
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d’'Italia, per la sua fistca condizione usando una

lingua dolczssuna puwossi prestar soltdnto e riu-

scir bene ad esprimer fedelmente ed armonica-
mente le bellezze poeliche del Meli. Senonche
pe’ vezzi peculiari del nostro dialetlo, pite ric-
co di diminuitivi, e acerescitivi e di figure pii
efficact, e pittoresche, ¢ di verbi diro mime-
tici (1) ehe Uitaliano , dovra la wversione 7i-
manervi alquanto inferiore , ma sara sempre
superiore a quella di lti glt altri modernt
idiomi. E quanto agli anticht ¢ da osserva-
re, che il Greco piiv che il Latino prestar si
possa all’ oggetto indicato, come le traduzioni
dv aleuni carmi del Meli del celebre ellenista
professor Giuseppe Crispi, Vescovo de' Grect,
han gid provato col fatlo. ed e stato confermato
da’ plausi de’ rinomati Cardinal Mai, e Cesare
Lucchesini, e da altri esimit Jreczsm

Che se di ¢io vuolsi indagar la ragione, a
me pare , che risult si dalld profonda - cogni-
zione, clw ha del greco quel valentwomo di ori-
gine ellenica(2),e si per Uintima corrispondenza,
almeno nello spirito, e in molte voci, frasi, ma-
niere e proverbt del mostro wvernacolo con la
lingua di Teocrito, ' che introdussero mell’ isola
nostra le greche colomc, e poscia fu alterata dai
Bizantini.

Il latino sermone, comeche moltissimi voca-
boli abbia pur esso -lasciato al mostro antico
ed atlwale volgare, oso dire, che men del greco
piegast all’ wopo, pel suo caratiere troppo gra-
ve e severo; e’ percheé fornito di minore ar-
monia. K fu, certo bella prove dingegno. quella
del nostro Vincenzo Raimond? di’ adoprario nella
Buccolica del’ Meli con le voci di Virgilio. La
qual versione, se gli ha falto onore per la fedel-
ta,non ha certo raggiunto Uoriginale per la gra-
~wb,la delicatezza de’ concetti e Uarmonta incoms-

(1) Il nostro dialetto di suo carattere poetico, essendo ap-
partenente ad una mazioneé resa poetica dalla’ natura fisica,
ha tirato partito dagli animali, da’ loro costumi, e dalla pro-
prieta di‘alcune ¢ose per formarne figuratamente verbi ch’io
chiamo mimetici; per¢ché quasi atteggiano le azioni e i costumi
e le dipingono alla fantasia. Ne recherd pochiesempi de’ molti
che potrei addurne.

Al sostantivo gaddu ( gallo) noi formiamo gaddiari, cioé
(signoreggiare, predominare); perché il gallo signoreggia sulle
galline; 'e su’ galli minori.

'Da“ gatiu (g'atto) galtiari, cioe andare atiorno per amoreggiar
come i gatti. Dal costume del gatto poi « di acqualtarsi man-
sueto per attendere il topo, ‘ngatiarsi, cio¢ attendere il de-
stro per qualche magagna.

Da sceccu {asino) scicchiari, nel signifjcato di operare asi-
nescamente, e in senso figurato di andare in frega.

Da oceddu (uccello) o ciddiari, andar yagando qua e 12 come
gh uccelli.

parabile.Jo nan, drdisco far motto della mia tla-
liana. So benst di avervi durate la fatica di
quattro anni,procurando di ricalcar le orme del-
autore.pite che svagarmi liberamente, come han
futto alcuni Franmcest e Italiant, © quali ne han
tradito mon solo i pensieri; ma spesso, per_difetto
di ben comprenderli, li han saltato a pie giun-
i, e me han p(n cangiati i melri, che con-
son(mo sempre,e s'attagliano con gli urqomenm.

Meli fu autor fecondissimo di onnigent poe-
tici componimenti , alcuni de’ quali, essendo
serittt per occasione , sembrar debbono ormat
poco interessanti, obbliatene le persone e le al-
lusioni. Questi sono stati da me trasandati per
mettere in mostra T pilt tmportantt. .

De’ poeini, la Fata, galante, e it Don Chisciotte,
che pur sono. bellissimi nel lor gener > havvi
plausibili traduzioni tlaliane; e pero non mi son
dato pensiero de POrvVL MANo. Laonde lio soltanto
ridotie in _quelle lingua U intera Buccolica e la
Lirvica, in_cut Meli eccelse ad, universal giudizio
de’ lettm*au nazionali. e stranieri , e vi ho ag-
gumto la versione delle piccanti Satire e delle
gravi. filosofiche. Elegie ;" tralasciando per ora. il
poemetto su I Origine del Mondo, il Ditirambo,t
Capitoli. giocosi e le favole cui debbo dar Vulti-
ma lima, ed ho riserbato ad una seconda edizio-
ne, se questo primo. saggio tornerd g’radlto.

Essendo 1o persuaso, che il tradurre pud so-
migliarsi al dipingere ritratii, non credo prefe-
ribile i metodo di condurly sfarmsmncnte come
fcmno aleunt artisti, senza darsi molta briga &
esser lzg@ all’ originale, e stimo pit commendevoli
coloro v quali con dzlzgcma e fedelta U affidino
alla tela, Ed.io saro forse associato a questi ul-
timi, mon avendo giudicato di abbellire e rem-
dere pii elegante L’orzgmale con alterarne la fi-
sonomia.

Da cavaddu, ('cabvallo) cavaddiari, corvettar,saltellar come
i cavalli pulledri nei campi aperti, Dagli animali che fan festa
con la ¢oda a’ padroni, deriviamo cudiart, cioe piaggiare altrui.

Da simula (semola)-simuliari, ciod piovigginare, o fioccar
piccoli granelli di neve, a: guisa di semola: y

Da lnppu (musco) allippari, ciod andar via quasi sdrucclo—
lando, come avvienc a chi posa .i piedi sul musco campestre.

Cuviari, verbo frequentativo (forse da covare) & damoi.usato
in senso figurato di agirarsi per indagare, tratto dagli uccelli
che vanno e vengono dal covo per custodir e nutrire i pul-
cini.

Lesina, (lesina, strumento sottile da calzolaio ), per indi-
care un avaro, sottile nello spendere.

Chiamarisi li cani (chismarsi i cani) figuratamente 'per an-
dar,via di fretta, proprio de’ cacciatori, quando ritor'nano
a casa.

(2) Nacque in Palazzo Adriano, citta londata in Sicilia dagli?

Epiroti Albanesi nel secolo XV,



Meli & gia tal poeta, che rifugge da ogni af-
fettazione, e studiata lindura. Il vero, e nullal-
tro che il vero, espresso nel linguaggio pit sem-
plice, anzi familiare, ebbe sempre di mira net
suot componimenti; talche il vestir di gala, o in
abito cortigiano quel modesto abate, & tradirne
Uindole e ilcarattere distintivo,recando nocumen-
to al pregio essenziale delle sue poesie,e trascinan
do con U alterata versione gli stranieri, che voles-
gero renderle nella loro favella, a smarrirne il
senso. La mia versione ¢ fatta per meglio ser-
vir loro di scorta, procurando, dove ho potuto,
di conservarne le voci, le frasi corrispondenti
all italiano, il numero de’ versi, e Uidentitd sin
anco de’ metri.

Accerescon grazia, affetto ed ornamento al no-
stro dialetto © diminuitivi, e vezzeggialivi; ed
energia, ed espressione al sentimento gli accre-
scitivt e peggiorativi, de’ qualt tutti abbonda pit
dell'italiano, onde ha un’attitudine e un carat-
tere, diret pil. espressivo, e poetico.

Io mon li ho tramutati nella versione; peroc-
che essendo st favoriti del Meli forman parte es-
senziale della sua poesia. Il perehé mi son tolta
la liberta dintrodurne talvolta alcuni che man-
eano alla lingua ttaliona , risultando per essi
maggior venusta alle medesima, ne altronde ri-
tttando al suo genio. E ben rifletteva swl pro-
posito il mio amico chiar. Conte Galeani Napio-
ne, scrivendomi: i dialetti tutti d’Ttalia, o verna-
coli che li vogliam dire, sono di genio italiano, ed
hanno grandissima influenza, quando maneggiati
da valentuomini pari al Meli, nell'invigorire ed
arricchire la lingua colla, e comune (1). Or que-
- sto saggio divisamento del Napione ho creduto
i parte tncarnar mella mia traduwzione.

Per quanto poi mi sia studiato d immedesi-
marme col mio originale, e trasferirne nell alira
lingua le grazie e le bellezze, temo, che talor
sta rimasa delusa la mia speranza, e partico-

larmente nelle leggiadrissime Anacreontiche, sfa- |

{1) Lettera a me diretta da Torino a 17 dicembre- 1822,

villanti pit che gli altri componimentt de’ pregi
indicati, e talvolta tnarrendevoli.

Pero il Meli w'é cost ricco, e tanti gliene ri-
mangono, comeche in parte ne possa esser de-
fraudato, che presentera tutlavia wn tesoro ine-
sauribile di grazie, di fantasie. e dt sentimento.
E a me pare che avvenir dovesse quello che ac-
cadeve ad Ercole Branciforte.principe di Butera.
famoso per mobilte , forza fisica, e dovizie , il
quale , mon ostante le perennt espilazioni dei
swot amministratori, era sempre il pitv opulento
e splendido fra © baroni siciliani, e dir soleva
per baia : morir vorret quel giorno che non son
rubato de’ miei subalterni, ma som si ricco che
poco me ne Tnporta.

Un tal discapito bensi, a me sembra,non avvie-
ne al Meli nella Lirica sublime. nelle elegie, nelle
satire, e me’ componimentt filosofict , ne’ quali
rialzandost © suot bellissimi concettt colla lingua
nobile d’Italia, dovranno apparir forse piv nobili,
che non sembravano nel nostro umile dialetto.Cio
non pertanto questa wversione poira piacere ai
miet connazionali? dubito che no! pur troppo son
esst avvezzt a gustar sin dall’ infanzia le bel-
lezze mell originale, che molti ritengon o a me-
moria, per modo, che recitandone v wversi,
par che loro venga per diletto Uacquolista alla
bocea. Costoro mi grideranno certo la croce ad-
dosso , e temo che tutto troveranno insipido e
squajato. Io me preveggo le censure; pero nom
ho fatto questo lavoro per essi, /@' quali non ab-
bisogna per certo ; ma per gli stranieri, che
poco o nulla intendono, e comprender possono
il Siciliano, e tuttavia cercano avidamente le
poesie del mostro Anacreonte. Spero benst dalla
cortesia. de’ miet concittading, che mt sapranno
grado soltanto per aver contribuito a diffonder
la fama del gran poeta presso Uestere maziont,
e wnsteme la gloria della Sicilia, wnico Scopo
delle mie letterarie fatiche !
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. Quella divina intellettual potenza, che, intenla
ad attivar la facoltd invenirice dell’'uomo, chiama
in aita la fantasia, sua minor sorella, affinché;
con rapide ali percorra l'universo, e raccolga qua
e la le lanle svariate bellezze , onde va adorno
per convertirle in vaghe e vive immagini; quella
che si agita al menomo scompiglio delle passioni,
ed or le brillanli larve che ha riunito, ed or le
emozioni del cuore sa eflicacemente dipingere in
metri 0 in isciolto sermone con magnifiche, fer-
vide ed ornate parole, od esprimerle in armoniosi
concenti o animarle col pennello o con lo scar-
- pello; quella mirabile polenza, io dico, a pochis-
simi & concessa dal cielo. Laonde quesli esseri
predilelli, come sovrumani vengon poi riguardati, e
genii si appellano; cioé creatori di opere eccelse,
degne dell’ ammirazione de’ contemporanei e dei
-posteri, Ma perché conseguanv intera perennila di
fama & d’'uopo che di dolirina e di gusto sien for-
niti, e prestinsi all’alta missione di condur gli uo-
mini con I'opere loro, e I'esca del diletto alla vir-
tu, alla religione, all'amore e al bene della patria.
_ Pria_che sorgesse il secolo XIX, e languisse,
- 0 fosse menomato il fervor della bella e classica
poesia a dar luogo alle scienze astratte, ed a quel-
le sperimentali e speculative, che favoriscono gli
interessidella socield, venivano in luce in Germania
Klopstock e Goéthe; in Francia un Beranger, e
La Marline (1); in Inghillerra un Byron; in Italia,
terra feconda di genii, Alfieri, Parini, Monti, Nic-
colini, ¢ Manzoni, e poco innanzi in Sicilia, isola
greca, e antica sede delle Muse, Giovanni Meli.
La natura nel produrre quegl'ingegni straordina-
i, e avanti che riposasse, par che abbia voluto
lasciar con essi un’eferna e gloriosa ricordanza
della sua creatrice potenza poetica!
Essi riempivano intanto delle loro meravigliose

Detur hoe illustrium virorum pesteritati, ut, quomodo exe-
quiis a promiscua sepultura separantur, ita, in traditione supre-

morum, accipiant,habeantque propriam memoriam.
Tac. ann. lib. XVI, § 19.

produzioni le nalive e straniere contrade; ma ap-
pena ne giungeva il nome nell'isola nostra per la
guerra conlinenlale, che non guari dopo agitava
I'Europa.E il Meli,tutto solo,privo di buona guida fra
il gusto ancor vizialo,senza la gara con altri sommi;
eccitato bensi dall’incessante sorriso del nostro cie-
lo, eispirato dal suo genio,richiamava, coll'originali
poeliche faniasie, espresse nel proprie dialetio, la
prisca memoria e le meraviglie dell’epoca delle gre-
che colonie, quando la Sicilia echeggiava de’ eanti
di Teocrito, e ripeteva quelli del pastorello Dafni,
inventor della buccolica, e di Stesicoro, che I'avea |
raffazzonatla con l'arte, per indi aspirare al mag-
gior lauro dell’Omerica epopea. Meli senz’avveder-
sene ricalco tacilamenle le orme di quegl'illusiri si¢
ciliani, ed acquislossi al pari una fama immortale.
Di costui inlendo ora accennare i falli princie
pali biografici, che raccolsi dalla sua bocca, e dai
suoi familiari ed amici. b
Giovanni Meli nacque in Palermo a$ marzo 1740
da genitori di onesla condizione (2). Studio sotto i
PP. della compagnia di Gesu la grammalica , le
belle lettere latine, e la filosofia del Wolfio. Sin
dalla pit verde etd mostrossi avido di legger ros
manzi, che gli erano prestali da un suo zio, il
quale da ultimo gli di& il furioso deli’Ariosto. Toc-
cava egli appena il decimo anno di sua vila, che,
ignaro ancor de’ precelti della poetica ilaliana,
leggendo una notte quel poema, ¢ addormentatosi,
prosegui di sua fantasia a creare otlave in conti-
nuazione della narrativa del canto trascorso.Sveglia-
losi, ritenne di memoria quelle ch’avea composle, e
le trascrisse, credendo d’'incontrarle nel Ferrarese;
ma avvidesi ben tosto dell'illusione; talché‘ si_per-
suase sin d’allora di esser nato poela, né ingan-
nossi. Prosegui indi a scriver versi che parvero
prodigiosi a’ suoi preceltori Gesuili; ond’essi, che

(1) Ammiro il suy fecondo ingegno poetico, ma non divido le
~ sue opinioni su I'Italia, e su Dante.
- {2) Egli fu battezzato nella parrocchia di San Giacomo -alla
marina il giorno # marzo; onde ¢ sorto I' equivoco de’ bio-
grafidi creder gi¥igfo il suo di nativo.’

It padre appellavasi Antonio, e la madre Vincenza Tori-
gos;1a:quale provveniva da ragguardevol famiglia Spagnuola.
Quegli fu orafo di mestiere, uom dabbene e religioso. Amava
di farsi recitare i versi di Giovanni dal minor fratello, e se ne
compiaceva. Accorgendosi poi che li storpiasse, ne lo sgridava.

Per troppa fidanza ne' suoi subalterni cadde in miseria; ma ali-
mentato dal figlio visse tranquillamente sino a tal decrepitezza,
che divenne vicino a morte quasi fatuo.

n professor Bozzo, nell’ elogio del nostro poeta, gli regalo
un padre pazzo, © propose il problema a' frenologi come da
un demente nascer possa un figlio di altissimo ingegno. 18“9*
rava forse che la paternita si suppone, e non pud provarsi?

In ogni, modo quegli fu sennato in tutta la vita, ma ebbe solo
una ﬁéﬁi’a di mente alterata. Cid pud contestarsi da Gaetana La

Torre, annosa gentil donna, figlioccia del nostro poeta.
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seduli sono slati sempre a raccorre nelle scuole
il fior degl’ ingegni , incominciarono ad insinuar-
gli di ascriversi alla lor sociela; ma quegli non
dié ascolto.a lal suggerimento.

“rGuidato poseia dalle regole: dell’arle. compose
ulteriori poesie, che, divulgatesi, invogliarono An-
ton Lucchesi-Palli, Principe di Campofranco, collo,
e munifico magnale, non che pregevole improvvisa-
tor dicarmi ilaliani, a conoscerlo, e ad ammellerlo
alla scelta sociela de’ lelterali, che riuniva in sua
casa, ed a' suoi festevoli desinari.

Il Meli intauto per procacciarsi una onorata sus-
sistenza erasi ‘dato agli studi della botaniea, e
della: medicina solto la direzione del doltor Piz-
zuoli, e del dott. Fagiani, e non tralasciava d’istruir-
si nella clinica, visitando gl'infermi col dolt. Gian-
conti, Tultavia non ebbe I'animo di abbandonar
I'esercizio delle Muse, e continuando a frequentar
la compagnia del principe di Gampofranco, mentre
raceoglieva nuovi allori come poeta, ricordar non
faceva d’ essersi dalo alla medicina.

Fino a quel punto aveva scritto versi italiani;
ma per evilar la gelosia, che gid cominciava a
sentirne quel suo mecenate, delerminossi a com-
porre in dialelto: siciliano, il che poi quasi sem-
pre pratico in sua vita.

Per quella scelta eompagnia compose il poema
romantico-giocoso-satirico in otlava rima, che ti-
tolo  Fata Galante, elo divise in ofto. canli. Esso
sfavilla 'd’ immaginazione, di brio, e di piacevoli
frizzi. Ivi descrive i nostri fenomeni naturali, le
antichemitologie sicule in un viaggio aereo,che fa il
poeta con la Fala, sua amica. Esso sempre ha
riscosso plauso universale; ed ¢ stato pii volte tra-
dotto in ilaliano. E pure egli non contava allora

che soli anni 18. Pubblicalesi per la prima volta. |

nel 1739 aequistogli tal fama,da essere sin da quel
tempo riguardato come il miglior poeta nazionale,
e, per la sua fresca eld, denominalo, il poetino. .
.€Gid mon perlanto penuriava del vivere, e i
suoi veechi genitori, € i suoi minori fratelli
e la sorella avean bisognc di soceorsi. Spinto
quindi da carila domestica, accetld I'invilo de’ PP.

Benediltini’ di assistere, qual medieo, gli abilanti, |
di Cinisi, terra di antica lor proprietd, 24 miglia |

distante da Palermo. Cosi poté affettuesamente di-
videre il piccolo assegnamenlo eon la sua fami-
glia pel tempo ehe vi fece soggiorno. Ivi eom-

rn doﬂtor Francesco Pasqualino, indi presidente della Corte
suprema di giustizia, coetaneo ed amico del Meli, narrommi
che questi di ritorno da Cinisi i, Palermo, gk lesse le sue
quattro siagioni, e ricolmatolo di Yodi, gli disse, che in quek
genere erano  famosi gl'idillii di Teocrito. Ei confessogli di
non averli Ietto, e jl_Pasquatino gliene prestd la versione la~
tina. Allora il Meli, scrivendo,fra le successive pastorali, quella
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mosso’ il ‘cugre dall’aspello ridente |della natura,
e da una passione per vaga donna, compose le
quallro slagioni, in cui seppe, conl anta verila, e
lenerezza di affelli. dipinger le bellezze della cam-
pagna in que’ periodi dell’anno, che presentano
si svariati fenomeni, e i sentimenti di un amor sem-
plice, reso soave dall’aspelto della nalura slessa,
e non corrotto dalla popolosa societa.

Quando, Meli a 24 anni verseggid le sue quat-
tro. slagioni, non aveva ancor lello gl'idillii di Teo-
crito(1),e appena sludiato avea nelle seuole la buc-
colica diVirgilio, e scorsa I'elegantissima Arcadia di
Sannazzaro, che in parle n’'é imilazione.Ei ben s’ac-
corse, chenulla potea ritrar dall'una e dall’altra pel
suo argomento. Non erano ancor penetrati in Sicilia
gl’idillii di Gesner, e le stagioni di Thompson. In-
sipide e manierale gli sembravano le egloghe del
Fonlanelle e le altre de’ suoi poeli eonnazionali,
in cui co’ nomi di pastori figurano e parlano i
damerini e le civelte delle Toullerie.

Accumunatosi il Meli co’ villici, assistendo spes-

so.a’ loro lavori per dilelto, e pari semplicita di eo-
slume, collo spellacolo innanzi agli occhi, che
gli presentava successivamente la campagna, creo..
se non il genere buccolico, ¢h’ é antichissime,
nuovi argomenti escene rurali, e Uabbelli di vere
e belle descrizioni, ricavate dalle vicende. delle
' slagioni, da’ costumi e dagli amori ingenui di
que’ primi, figli della gran madre, di cui era di-
venute il fralello, 'amico, il benefaltore co’ soc-
corsi della scienza salulare che loro apprestava.
. L’anima sua poelica or sorvolava su’ monli, ve-
stiti di ulivi e di annosi carrubii; or spaziavasi pei
viliferi colli; or per I'erbose valli , e per ombri-
feri boschi; or pe’ floridi prali, or per la prossima
spiaggia marina , e pel suo slerminato orizzonte,
e facendo. tesoro delle mollipliei e, variate bel-
' lezze, ehe - offre la primavera, I'esta e 1'autunno,
godea benanche del tremendo spettacelo defla na-
tura irata nell’ inverno. Cosi le sue qualtro sta-
gioni, rieavate fedelmente dal vero, richiamano a
memoria, le tre prime, i mirabili paesaggi di Clau-
- dio e di Gesner, e Nullima, laluno de’ piu terribili e
sublimi.uscito del pennello di Salvator Rosa;e cosi
sife’ amumirare al tempe stesso come poeta e pit-
tor naturalista; peroehé la sua buccolica & ad un
tempo efficace, leggiadrissima poesia, e identico ri
tratlo della wmeoltiforme natura.

" di Mirtilto, trasse dal poeta greco-siracusano I’idea della scui-
tura della tazza; pero' modificolla in modo da superar Voriginale.
Anche nel ccmponimento de” due pescatori il pensiero & tratto.
da Teoerito; ma la parte descrittiva, e il sogno che narra uno
di essi, e le riftessiont'sulla vita tapina de’ marinari- fan quasi
E dimenticox quello di Teocrito.
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~ Dotato, com’era,d’una mente creatrice, fecoqda
¢ imaginosa, e d'uno spirilo osservalore, che in-
dagar sapea il bello, e descrlvel: mlrabll.mpnte cio
¢che offrivasi al pensiero, e a’suoi sguardi, invenld,
direi, de’ piccoli drammi pastorali, e ne dipinse in
yersi le analoghe scene con lal verila e si vago co-
lorilo,in pacato.o gagliardo effetto, qual convenivasi
{ema propostosi,e come ammirasi ne’ delli paesisi.
.-Ilegloga dell'inverno, che pint piaceva al Meli,
¢ d invenzione affallo nuova e singolare in cui
Tidea e I'arte gareggian col vero; ma ben pud
dirsiz Larte che tutto fa nulla st scopre.

.. Se que’ componimenli hanno allronde nello spi-
rito predominante il caratlere di Teocrilo, non ne
risenton pertanto Ja imilazione, anzi splendono di
originali bellezze, e nelle stesse descrizioni mostra-
no un;colorito piavivace e leggiadro.Che se I'amore
de’ pastori viappar meno ingenuo, & pero pit con-
forme alla condizione e al caratlere de’ villici dei
noslri tempi, diversi da quelli dell'epoca diTeocrilo,
che per la troppo greita semplicila spiacevano’ al
Fontanelle.Non nego,chei pastori del Meli esprimon
talvolta pensieri che richiamano i1 collo ingegno
del. poeta , piu che quello di gente rude. Que-
sio & per vero il solo difetlo di che puossi acca-
gionare il nosiro poeta, ma non mai Teocrito. Lo
amore: pero nel greco Siracusano & quasi sempre
lubrico e sensuale, qual dall’islinto fisico procede;
laddove nel Meli ¢ sempre delicato, virluoso,e toc-
cante il cuore;talché, se egli in ¢id contradice for-
se la nalura, anziché biasmo, merita lode in ri-
guardo alla morale; mollo piu che I'incivilimento
dell'attual societa, influita da una verace e santa

religione, cosi il modifica, e vieta I'allro, e, infre-

nando il senso, rende anche pil costumali i pa-
stori,

l'lranquillo ritiro del Meli in Cinisi gli dava agio
di_dividere il tempo tra il consorzio delle Muse, e
gli;studii medici e filosofici (pe’ quali era sempre
favorito di libri da’ suoi amici della capilalé); e tra
1 diverlimento della caccia a reli, e della pesca.
Ne’ cinque anni ch'ei rimase in quel delizioso vil-
laggio, si prossimo al mare, compose non solo quei
capi;lavori buccolici e pescarecci, che abbiamo; ma
fornissi la mente di onnigene cognizioni; mentre
guidato dal dovere e piu dalla carild, ch’era in

lui islintiva, si affaticava ad apprestare i soccorsi

dell’ arte salutare agl’infermi poveri, e agli agiali
lerrazzani, - :

Il morso velenoso di un estivo ragnalello avea

messo ingrave pericolo la vita di Ant. Scrivano,

(1) Educato anch’egli nelle scuole de’ PP. Gesuiti, tradusse
ln versi latini alcuni componimenti del suo fratello. kit

(2) Ad essa, che chiamavasi Antonia, Tascio'un assegnaménto
mell'ultima sua volo nta.
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che, deliranle spasimava per acerbi dolori, e con-
vulsioni.Inutili furono per lui i consueli rimedi, in-
dicati ne’ libri degli anlichi e de’ moderni mediei.
Uno ne speculdo da sé il Meli, scorgendo il caso
disperato, e ne ottenne felice successo, che fu con-
fermato in altra simile occasione; su di che scrisse
allora una dolla relazione, la quale venne inserila
nel'tom. XII degli Opuse¢oli Siciliani, e con plauso:
accolla da’ professori deila scienza ippoeralica.
Sin ‘da quel tempo comincio a presentire che
il suo ingegno era suscetlivo di elevarsi alle cose
filosofiche, ed ‘abbozzo I'opera sua sul meccanismo
della natlura. Si avvide ancora ch’egli poteva 'slan<
ciar ‘1" imaginazione alla lirica sublime, ‘e ingen-
tilire 'il senlimento all’erolica ciltadina. e diessi
a comporre ' qualehe -leggiadra anacreontica , e
il' carme del Polemone . in cui' espose I opi-
nion de’ filosofi dell’antichita sul fatalismo in ars
diti, commovenli e nobilissimi versi. Le sventure
di un gentiluomo, suo amico, che colpito dalla for<;
luna vivea colla pesca, fu il lipo di quel carme me-
raviglioso, ¢h’io non saprei ragguagliare a nessuno:
degli-anlichi e de’ moderni, per verita, forza div
senlimento, e per concelii elevali, felicemente
espressi in rima, e risultanti dallo slesso argo-
mento. ' |
Eran gia trascorsi einqué anni in quella beata’
condizione ; allorquando il dotlor Gianconti, suo
affezionalo maesiro in elinica, "determinatosi d'im-
prendere un lungo viaggio all’eslero, I'invito a resti-/
Luirsi alla capilale,prometlendogli di affidargli i suoi
clienti, @’ quali commendalo ne avea le cognizioni
e la prudenza medicale. Trasferitosi tantoslo il
Meli in Palermo6, non polé a'lungo fruir della pro-
tezione del principe di Campofranco, il'quale poeo
dopo fu richiamato in Napoli dalla R. Corle; pero,
ancorché giovane, € coll'avversa opinione di esser
pilt poela ‘che medico , ‘irovd in patria nell’ arte

salutare sufficienli mezzi di ‘sussistenza, e ne di-:

videa ‘amorosamente i lueri co’ genilori, con la
sorella, e co’ fralelli; un de’ quali per nome Ste-
fano fu da lui indirizzato alla profession di ragio-
niere (1), e I'altro, Tommaso, suo malgrado, volle ve
stir. I'abilo domenicano, ed entrambi gli furonoe indi-
cagione di amarezze; ¢ specialmente ‘il secondo
non che la sorella caduta'in pazzia, e da lui sosle-
nula convenevolmente fin ollre la di lui morle (2).

Il lusso della capilale, -1a-galanteria, e la bel-
lezza di alcune donne del ‘'suo ‘tempo eccilarono:
il suo estro amoroso. Introdolto presso la baro-:

nessa Marlines (3), scrisse per lei aleune graziose

: "(8) Uostei é diversa dall’ ultima dello stesso cognome, morta

nel 1855, ma pari a lei inbellezza, grazia, spirito,e coltura,come |
da’ vecchi mi @ statoassicurato. Quesia notizia & riferita ancora
dal cav. Palermo, coetaneo del Meli, nella sua Guida.
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anacreontiche, elie furon (osto pubblicate mano-
scrilte, e poste iu musica da’ nostri maestri e si dif-
fusero per tuita I'isola ed anche in Napoli, e sve-
gliaron la brama e la vanilda in altre dame del
paese ad esser ciascuna lodala per qualche suo
pregio speciale.

La Marchesa Regiovanni, oltenne da lui quella
sul ciglio, la signora Marianna Manlegna, che avea
un bel neo sul seno, altra analoga; lalché diven-
ne egli il poeta gradilo a tulte le belle di Palermo.
Ma io non so persuadermi, che di cuor sensi-
bile , com’ egli era, alcune odi non abbia scritto
per dirella ispirazione del suo cuore. E in vero
talune pit calde di senlimento fan supporre in
Iui un secondo amore cittadino, oltre il primo
villareccio. Checché ne sia, egli c¢i ha lasciato in
queslo genere erolico prodigi d’imaginazione, con-
giunta alla pilt delicata e pura effusion di cuore,
che lo rendono, a mio avviso, nonché superiore
per molti riguardi a’ congeneri poeti Greci e Lalini,
tranne Tibullo, col quale gareggia per affetto; ma ai
moderni d'Ttalia, e allo slesso venuslissimo Ana-
creonte. Perocché, se nel Greco brilla I imagina-
zione, langue il sentimento amoroso, sopraffatto dal
sensuale e lascivo. Oltreché in Meli I'invenzione
di quelle vaghe imaginelte, che forman lamacchina
delle sue odi, in egual numero di esse, & mag-
gior delle altre di Anacreonte, eome ho dovuto os-
servare al paragone; e se di bella semplicila son
veslite quelle del greco poela, maggior leggladrm
han le odi del Mell pitt evidenza, e pill vivi co-
lori nel ruppresentare e descriver le cose. Laonde
si in queslo genere, che nella buccolica, & stato
egli riguardalo non solo agli altri, ma a se stesso
preslante. Non lascid tultavm d’ innalzarsi alla
lirica sublime; sebbene il nosiro umile dialetto
non sempre ne sostenga 1 voli.

Per propria inclinazione amava egli lo scherzo
e il frizzo urbano e gentile. Quindi riusci anche
nella poesia giocosa,e nella satira Oraziana,e spesso
congiuntele insieme, ne formo un genere misto, che
sente alquanto dell’ originalild, come puossi scor-
gere nel suo poemetto in oltava rima sull’origine
del Mondo, in cui pose ir ridicolo tulli i sisiemi
di cosmogonia, e lo spirito di sistema allor do-
minante in Sieilia, introdotlo dal Miceli e da’ suoi
discenti.

Nelle elegie, e in altri gravi componimenti
mosirasi non men peeta che filosofo, e som-
mo moralista si fa scorgere nel dialogo in versi di
due sapienli della Grecia sulla condolla sociale
degli womini.

Nel feslivo ditirambe poi dipinse i costumi dei
nostri facchini , e raccolse luile le veneri popo-
laresche del siciliano vernaecelo , imaginando un
conyito di nozzo di due coniugi di quella classe,
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ed un di loro,ubriaco improvvisatore,il che da un’a-
ria di novilda a quel suo grazioso componimen-
to, e di verisimiglianza maggiore del ditirambo
del Redi. Perocché questi 1deo, che Bacco ri-
porlando in trionfo dall'Indie la sua Arianna, e
sdraiato con essa su’ colli toscami, ne decanta i
vini. E vero che in tal mitica invenzione fa sfoggio
di bellissimi versi, e di svariati metri, ma non pud,
come il Meli, recare quel diletto, ch'ei seppe rica-
var dal vero;su di che ben disse Bmle'lu rien n'est
beauw que le vrat , né di cié ricordossi il poeta
Aretino, che si svag‘l fra le fantasticherie mitolo-
giche, ed inciampa talor nell'anacronismo di perso-
naggi, ¢ di cose del suo tempo, rammentale con
Bacco ed Arianna.

La maggior vanela e squisitezza de’ vini di Si-
cilia offri anche pit vasto ed ameno campo al Meli
di celebrarli in ingegnosi, armonici e varialissimi
melri, in parte da lui creali, e in parle umtatl da:
quelh del Redi.

Aveva egli intanto acquistatola protezione dl mon-
signor Francesco Sanseverino, arcivescovo di Paler
mo, al quale era divenulo graditissimo,e come me-
dico sennalo, e come conversevol poeta A lui volle
dedicare la prima parte delle sue Riflessioni su-
meccanismo della natura inrapporto alla conseri
vazione e riparazione degl individur. I censor-
si_opposero alla pubblicazione dell'opera. Il San-
severino volle leggerne il manoscritto, e persuaso
col suo allo mlendlmenlo, che quell’oslacolo pro
cedea dagl'intrighi degl'ippocriti, Ia fe’ ‘pubblicare
in N’apoh nella llpovraf‘a del Dominieis nel 1777

In quest'opera mostro il Meli, ch’era susceltivo
di alli filosofici pensamenti, e di ordire un sistema
di cosmogonia; rappresentando la natura, come su-
prema mlmstra di Dio nella conservazion dell’ uni-
verso e degli esseri da lui creati, e nella ripa-
razione e riproduzione de’ medesimi.

Questo volume basterebbe a provare, ehe se
indi non si fosse rivolto quasi esclusivamente alla
poesia, atterrito per le cose filosofiche dalla mali-
gnita de’ falsi zelanti,avrebbe potuto acquislar chia-
ra rinomanza anche come un gran pensatore; laon~
de tratascio di fornir la seconda e la terza parle,
in cui dopo I'ipotesi presentata, e sosienuta da
saldi ragionamenti, e copiosa erudizione, {rascorrer
doveva ad imporlanti osservazioni, come da alcund
brani rimasine fra le sue carte he potulo scor-
gere: ma per quello che ne offre quel volume, che
puo star da sé, merito le lodi del dotto Scina nella
sua storia letleraria. Il quale appose aleune sue
poslille manoscritte al libro del Meli, ch’io pos-
siedo, e intendo pubblicare in una nuova edizione.

Scrisse poscia un discorso Sulle attraziont elet-
tive , adombrate nella mitologia degli antichi,
che rimase inedito, fu da me dato in luce postumo
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Traita in esso di fenomeni naturali, e svolgendo
i miti , onde gli avean ravvolli gli antichi sacer-
dotl, ne dirado la nebbia del mistero.

Pubblico nel 1812 una sua leltera chimico-agra-
ria sulla miglior fermentazione e conservazione
de’ vini in recipienti a muro, recando le proprie e
le altrui esperienze al buon successo. Quella let-
- lera, direlta al celebre cav. Landolina di Siracusa
fu applaudita da’ giornali stranieri, e riprodolla
negli annali di agricollura del Gagliardi. L’ uso
antico perd non fu dimesso in Sicilia; non oslante
I'evidente utilita del suggerimento del Meli.

Un’altra disserlazione, non ancor da me pubbli-
cata, dettd sull’agricollura di cui era amanlissimo,
facendo talvolla esperimenti rurali in un podere
d’ un suo amico, ove recavasi a villeggiare (1).
Il desiderio d’ un proprio campicello era il solo,
che tormentavalo,né mai polé acquistarlo per le
sue ristretlezze, e ¢id espresse indarno nel suo
componimenlo della Favorila a Ferdinando III.

Quesl’opere,stese in buono e scorrevole italiano,e
alcuni versi similmente(2) vagliano a smentir coloro
ch’hanno asserilo ch’egli adopro il nostro vernaco-
lo, perché ignorava la lingua generale d’Ilalia. Ei
lo preferi, ben persuaso di avere una maggior vi-
vacila, pia graziosa allitudine poelica, e di saperlo
meglio predominare, onde rilrarne peculiari ve-
nusla.

E di ¢i0 era anche convinto Vitlorio Alfieri,come
narravami Urbano Lampredi, lelleralo fiorentino,
il quale trovandosi con quel famoso iragico a Pa-
rigi in una societd di dolti ilaliani, udi al Meli
darsi il primato nella buccolica, e nella lirica
anacreonlica, ma osservavan che avea fatlo male
a scriverle nel dialetto siciliano. Al che rispose

!'A)ﬁeri: ha fallo bene ad usar la favella, che
mlimamente conosce; perocché con quella gene- |

rale d'Ilalia sarebbe slato minor poeta di quel
sommo che moslrasi, parlicolarmenle in cose sem-
plici e graziose. Se non tulli lo intenderanno avra
I onor de’ classici di esser anch’egli tradollo. Gli
aslanti fecer plauso allora al Sofocle moderno.
Conoscea il Meli bensi, che il nostro dialelto mal
poleva sostenere la dignila dell'epopea, com’egli
stesso dicevami; laonde si astenne di comporre
un poema.di tal genere, che opportunamente ri-
cavar poleva dalla noslra sloria nella conquisla dei
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Normanni. E cerlo che avrebbe potulo gareg-
giare , e superare almeno nella condotla di un
lal poema Giuseppe Vitale da Gangi; ma scor-
gendo che quegli non raggiunse con la lingua I'al-
tezza de’ concelli, e talvolla snaturo il noslro ver-
nacolo, italianandolo, ne abbandon0 per sempre
il pensiero. E piu saggio invero compose un poema
romanzesco in dodici canli in oftava rima sul fa-
moso don Chiseiolte. Da molli, illusi pel lilolo, si
¢ credulo che fosse una versione poelica compen-
diosa dall’ opera del Cervantes; ma il Meli non
lolsene allro che il nome, e il caraltere di quel
fantaslico eroe, e del suo scudiere Sancio Panza..
Il poema allronde & lullo di sua invenzione, e pud
riguardarsi come quello di Quinto Calabro de’ pa-
ralipomeni di Omero. Se non che Meli ha mag-

gior merilo di Quinlo nell'aver ricavato dalla pro-
pria fantasia tulla la materia del suo poema,e Quinto
rilrasse la successione de’ faili dell’ Iliade da Ditti
Crelese, Darele Frigio o da altri storici. Il poema
del nostro Giovanni é giocoso-satirico. Suo scopo si
fu il mosltrare come le cognizioni male accozzate
in una menle storta noceiano, anziché giovino, il
che avvenne a D. Chisciolle, e come il buon senso,
congiunto ad una cerla equila naturale, e ad una
mezzana islruzione siano piu ulili alla sociela, e ¢id
prova in Sancio Panza. Nel D. Chisciolle rappre-
senlo uno de’ dolli d’'ingegno balzano d’allora,e nel
Sancio, modestamenle se¢ stesso, non eredendo di
poler gareggiare con quello in cognizioni; ma re--
putandosi non perlanto fornito di miglior giudizio. :-
Il poema sente il tipo dell’Arioslo nella parle de-
scrilliva. e narraliva del quale fu sempre ammi-
ralore. I ricco olire ogni dire di episodi ingegnosi,
e gradevolissimi, anzi sostiensi per la molliplicila di
essi, che forman I’ intreccio delle imprese stranis-
sime di quel cavaliere erranle.Manca invero di con-
cenlrata unila d’azione, e di variela di personaggi,
e di caralleri; ma lo scopo morale ¢ di gran ri-
lievo: essendo rivolto ad utilla ed ammaesiramento
sociale; e quindi di molta istruzione, e diletlo insie-
me per la variela, ed amenila de’ racconli vivaeissi-
mi. Lo scopo indicalo chiaro si mostra nella visio-
ne di Sancio al poela, che alla sua innollrata ela
volle aggiungere nell' ullima edizione del 1814.
Quel canto & un capo-lavoro di sapienza morale
e civile, che a ribocco emerge poi dal poema.

1) In questo podere nella campagna vicino Palermo,detta dei
sette cannoli, aveva egli piantato eridotto a stanza var! al-
beretti di allori, ove scrisse non pcchi suoi componimenti.
Quell’ amenissimo sito mi richiama a memoria, quando a
28 giugno 1815 ivi pranzai I'ultima volta col Meli, e dopo cinque
mesi lo perdei per sempre. Ahi, indelebile, amara ricordanza.
Ivi scrissi in sua lode alcune ottave in siciliano che gli lessi
a desco,

(2) Tra’ suoi componimenti italiani trovansi inediti un primo
canto d’un poema sulla Ragione, la Pastorella, idilio, sonetti
e anacreontiche. Scrisse un carme contro la tragedia, e il ro-
manticismo celtico che temea d’introdnrsi in Italia con la ver-
sione dell’Ossian del Cesarotti,per altro lodata. Pubblico tre can-
tale per musica : Telemaco e Calipso, I'Inverno coronato, I'E-
gida de’ Re. Si ha notizia anche di altra cantata : Orfeo negli
Elisi.
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Tulti questi componimenli ed altri di minor
conto erano stali riunili in cinque volumi, e da lui
insieme pubblicati la prima volta in Palermo per
le stampe del Solli nel 1787.

Monsignor Filippo Lopez , arcivescovo di Pa-
lermo, e di Morreale, che dal 1795 al 98, go-
vernd quesle diocesi, e anche la Sieilia in qua-
lita di viceré, e capilan generale, fu generoso
meeenate del Meli, che divenne il suo medico
ed il piu intimo amico.

Verso quel tempo egli fu eolpito da varie suc-
cessive svenlure. Perdelte la madre, e il padre,
indi egli slesso fu travaglialo da grave infermila;la
sua casa fu spogliala da’ ladri, che gl’involarono,
nonché le biancherie, e gli abili; ma da cirea a
ducati 300 che poluto avea raggranellare con sot-
tili risparmii.

Il Lopez reso consapevole dell'avvenimento con
ingegnosa burla, ripard alle anguslie del poela.
Incaricd secretamente un prele di recargli il dana-
ro solto colore, che gli era slato eonsegnalo da’ la-
dri per effelto della confessione, e che invece delle
sue robe ehe non potevano reslituire, gli davano
in equivalenle due muli, e due carichi di orzo.

I1 eli credette €id in bhuona fede, e la sera lo
riferi a Monsignore,il quale gli rimproverava scher-
zosamenle che avea sparlalo que’ pover’ uomini,
spinti al furto dal bisogno, ma che pure eran di
buona cosceinza a ristorarnelo. Allor si accorse
della celia, e rispose alla medesima con ischer-
zevole ¢ spiritoso sonello, ma che sente troppo
della confidenza familiare, né quegli se ne offese.

Con sentimenti pit vivi di graliludine compose
indi per I'anzidello arcivescovo la nobilissima ode
sulla Beneficenza. Monsignore non senza oggelto
gli avea donalo i muli e la provigione di orzo,
credendo ch'ei avesse poluto fornirsi di una
earrozza, di cui innanzi erasi privato per socecor-
rer la famiglia del suo amico Gioacchino La Torre,
ravvollo in una falale svenlura. Quella famiglia
divenne poscia la propria, € con essa convisse
per tulla la vila, soslenendo anche fuori di casa
la sorella gia resa pazza per modo da sturbargli
la tranquillitdi domeslica. Il suo fratello France-
'8¢0, indi monaco, dello Tommaso gli contrisld an
che la pace con la sirana prelensione di ollener
da lui-un assegnamnenlo, che avea richiesto nel-
I'essere accollo nel convenlo. ‘

Ristorato in salute dopo I'infermita, si vide pio-
vere addosso un turbine di callivi e mediocri versi
di congratulazione di tulli i poeti di quel tempo,
che,affasciali insieme ¢o” diplomi accademiei e let-
tere onorifiche, ho trovato fra le sue carte con lo
scritlo di swa mano 1 miserabili frutti de” mied
sudort.

Succedeva intanto in Sicilia at Vicerd marchese
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Caraccioli il principe di Caramanieca , Tommaso
D’Aquino, che temperando il rigido, ma utile go-
verno del suo predecessore con la sua nalural
benignila , eon la splendidezza e la prolezione
delle letlere . era divenulo earissimo a’ Siciliani,
e specialmente alla nobiltd dall’altro aspreggiata.

‘Una grave infermild del D’Aquino, in cui il Meli
con altri medici fu eonsultalo, e la ricuperala sa-
lute , poi che con provvide cure salvato avea
la Sicilia da’ pericoli di desolanle carestia, ecci-
tarono I'eslro de’ poeli siciliani a celebrar in pub-
blica tornata accademica le congratulazioni e le
lodi di quel benemerito governante.

11 sentimento della palria riconoseenza, spinse
il nosiro Giovanni a tentare il volo Guidesco in
una sua magnifica ode , che ebbe il primato fra
tutli i componimenti che allora si recitarono, ¢ che
furon poscia pubblicali con le stampe. Il Duca di
Sicignano, nipote di quel Vicere, gli {e¢’ lenere in
pregio il merilo diMeli,e gli suggeri di trovar modo
di rimunerarlo. E pero vacando per la morte del
dotlor Giuseppe Capaci la caltedra di chimica far-
maceutica nella Real Accademia degli studi in
Palermo , e conescendo quel Vicere, che come
scienza affine alla medicina, polea bene addirsi al
Meli, ne lo scelse professore con dispaccio de’ 27
sellembre 1787.

Si avvide egli, che le scarse cognizioni che
avea di quella scienza, e i limiti in cui era slala
ristretta dal suo predecessore , ridueendola alla
sola pratica di comporre i medicamenti per I'istru-
zione de’ farmacisli, non gli aprivano il campo
alla reputazione e alla nobile qualila di profes-
sore, scrisse subilo in Francia per aver I opera
di Morveaux e allre sulle moderne esperienze
della scuola Lavoiseriana, e dandosi a sludiarle
profondamente, preparossi a dellar le lezioni nel-
I'imminente anno scolastico.

Dovea egli esordire co’ principii della chimica
filosofica, e proceder colla pneumatica qui allora
sconosciuta; perd modesto, com’ era, disse 8 suoi
scolari nella prima lezione : noi studieremo in-
sieme una scienza ignota (ra noi. Io vi precedo
in essa di un giorno, voi saprete oggi cio che jeri
io slesso imparai. Questa ingenua confessione ,
ch'era pure esagerala, nocque alla sua successi-
va repulazione, come chimico; peroccheé dagli
stolti fu allora , com’ & lultavia ripeluta. Si ag-
giunga ch’ egli sulla calledra ognor fece uso del
nostro dialetto; il ehe scemava 1" illusione, che
avrebbero potuto aver le sue lezioni, proffe-
rile con enfasi nella lingua generale d’Ilalia, come
suolsi pralicare dagliavveduli professori. Meli bensi
preferi sempre all'apparenza la realila delle cose.
Ne’lunghi anni c¢h’egli sostenne quella catledra pro-
gredi con la scienza, procurandosi opere € gior-
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nali, e n’¢ inconftrastabile prova, che ire volie ne
scrisse gli elementi di cui io conservo gli aulo-
grafi. In essi scorgonsi fino a Chaplal le melamor-
fosi e cognizioni successive che ha subilo quesla
branca interessanle dello scibile. L’ullimo corso
esposto con buon metodo, precisione, ¢ giudizio,
fu da lui riformato I'anno, che precesse la sua
morte. E da osservare doversi a lui 11 vanlo di
avere iniziato ed avvialo quesla scienza in Pa-
lermo. Perd non devesi ascriver a sua colpa se
non pote estenderla ed afforzarla con proprie
esperienze, mancando di macchine e di slrumen-
ti, per cui non poche volte reclamd invano
alla depulazione degli studi, come da alcune mi-
nute di suppliche, che ho trovale fra le sue carle,
ho potuto scorgere. E bene il Meli sorlilo avea
dalla natura il lalento diligente per Iosservazio-
ne, pel quale avrebbe potulo spingere innanzi co-
gli ajuti opportuni quella facolla, che in progresso
di esercizio conobbe perfellamente nelle sue teorie.

La Chimica lo invoglio a percorrer I'universale
scienza della natura, di cui divenne amantissimo,
e dalla quale per riposo e dilello riparava sem-
pre ne’ fiorili campi della poesia, onde i suoi
componimenti , I’ idilio il Marlino , la Dafni , la
Villa favorita, ed allri, dimostrano non che I'egre-
gio poela ; ma il buon naturalista per le cogni-
zioni scienlifiche sparsevi per eniro.

Giungeva inlanto per la seconda volla in Palermo
nel gennajo del 1806 il re Ferdinando III° con

la real famiglia , e posie .in assello le cose del !

governo, non isfuggendogli la rinomanza del Meli,
il volle conoscere, e gli chiese le sue poesie, e indi
rimunerpllo con una pensione di due. 228 annuali.

I’ammiraglio Lord Nelson, che recato avea in
Sicilia la R. Corle, volle anche conoscerlo, e di- |
spose che la flotla briltannica si provvedesse delle |
sue opere poetiche,e deslino un interpetre siciliano !

che polesse lradurle in inglese. Gli scrisse allora il |

nostro Giovanni quella ode sublime encomiastica,
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Durante il decenne soggiorno della R. Corle in
Palermo io scorgeva I'umile casa del poela affol-
lata di magnali ed alli funzionari pubblici si Na-
polilani che Siciliani, fra’ quali il cav. Luigi Medici,
indi ministro di slato,la sua secrella donna Aloisa,
il consultor Troysi, il presidente Pasqualino, il ma-
resciallo Ascoli, il commendatore Poli, ed altri che
goder volevano della sua amena e dilellevole con-
versazione, e spesso bramavano di averlo com-
mensale.

GI’ illustri viaggialori ambivano di avvicinarsi
a lui. Il cav. Puccini, diretlor della I. galleria di
Firenze, che allor soggiornava in Palermo fu suo
amico,e tra’ primi ne rese ilaliane alcune anacreon-
tiche. Gli erudili conii Rezzonico, e Scolli, e i dot-
tissimi t1edeschi Miinter, e Rehfues il frequenta-
rano.Quest'ullimo ne commiseilritratlo a Mr Graff,
e nevolle lIa biografia da premeltere alla traduzione
de’ suoi carmi nella lingua alemanna (2). Fu poi
singolare la visila che gli fece il celebre poeta
Giambaltista Casli.

Presentossi a lui, come Meli narravami, veslito
di bianchi abili, e con guauli, cappello, e scarpe
dello stesso colore. Gli annunzio che ne conosceva -
lIe opere poetiche, e I'avea ammirale, e perd som-
melleva al suo giudizio alcune sue novelle ilaliane,
che legale e manoscrilte usci di tasca e gliele
porse per leggerle a suo grand’ agio. Dissegli il
Meli per modeslia che non si reputava da tanto,
mollo pitt che non erano verseggiate nel dialetto
siciliano. Poco importa, replico il Casli: la lingua
non ¢ che istrumento de’ pensieri, il vostro ver-
nacolo & poi d'indole vera ilaliana, voi siele gran
poela. e quindi giudice compelente de’ poeli.

Ritornando dopo molli giorni in casa del Meli,
n’ebbe da lui gli elogi che ben meritava per la gra-
zia, per lo spirilo e la spontaneitd; ma gli fece os-
servare che per motivo degli argomenti lrallalivi
non avrebbe polulo pubblicarle. Al che replico: se

- piacciono a voi, son sicuro degli allri, e cid mi

ch’io pubblicai posluma, e che Meli, pe’ posteriori

avvenimenti fatali di Napoli in cui resto offuscalo
i volumi del noslro poela, e tenevali cari, € mo-

il nome di quell’ ammiraglio, avea soppresso. per
delicalezza di senlimenlo umanitario.

Egli fu caro allresi alla R. Principessa Maria
Cristina, indi regina di Sardegna, e alla sua so-
rella Maria Amalia, poi regina de’ Francesi, che
lo ricolmarono di lodi, di gentilezze, ed anche
di doni (1). '

basta. Pensero poi a slamparle in Parigi, come
fecé in effello. Giunlo in quella cilta reco seco

strolli ad un Siciliano che fu a visilarlo.

Il Melaslasio, e il Meli gareggiavano in vicen-
devole slima, Gianni e Monli lo commendavano. Ad
Ugo Foscolo era si gradilo, che volle parafrasarne
in ilaliano il monologo lirico del D. Chisciolle, e
I'offrl ad una signora, come saggio di un amabile

(1) Maria Cristina partendo col R. consorte per la Sardegna
gli fe’ pervenire duc. 300 con delicate scuse di esser piccola
riconoscenza alle di lui poesie presentatele.

(2) Strinsero anche amieizia con lui due poetesse straniere,

I’Inglese Miss. Ellis Knight,B¢he ne tradusse nella sua lingua al-
cuni idilij e Mad. Luisa de Bron che ne voltd in francese alcune
anacreontiche, e 'una e 1’ altra ottennero dal Meli inricono-
scenza versi encomiastict che veggonsi stampati.
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poeta Siciliano. Molli sin d'allora, e dopo la sua
morte,siciliani, italiani e stranieri studiaronsidi tra-
durre alcune sue poesie in varie lingue;ma spesso
infidi all’originale ne’ concelti e ne’ melri.

Per eorrispondere a lanta gloria straniera di cui
perveniva nolizia in Sieilia, ie credelli di proporre
nella coltissima societd dell’ avvocalo Vincenzo
Pucci, e Giuseppe Turtoriei d’innalzare al Meli
vivenie, com’erasi fatto al Maffei, un busto, con a
lalo il Genio Siciliano che il coronava d’alloro.
La proposta di una privala contribuzione venne ac-
colta con entusiasmo. Fu scello I'egregio scullore
Valerio Villareale,Palermilano,gia allievo di Ganova,
ed a prolegger I impresa Giuseppe Lanza, principe
di Trabia,amico e mecenale del poeta. Quegli ne fe’
cenno al Re Ferdinando I, che non solo appro-
volla; ma dichiard di volere essere i primo ira 1
soscriventi.

Io persuasi il Meli a cedere alle premure de-
gli amici, onde prestarsi al modello dello scul-
tore, e lo recai piu giorni al suo studio fuori
citld , nel maggio del 1815. Il principe di Tra-
bia, avea gia dato allo artista duc. 300 in conlo
dell'opera. II busto in forma colossale in marmo
fu condotto a compimenlo depo alquanti mesi ;
ma la partenza del re per Napoli, pria ehe avesse
apposto la sua firma a capo della lisia degli as-
sociati, ed allre vicende, impedirono che si fosse
scolpilo il Genio dellaSicilia, ond’esser quel gruppo
collocale nella villa Giulia inPalermo. I1 buslo gia
compito rimase di proprield del principe di Tra-
bia. To ne feci eseguir una copia in minor dimen-
sione da Rosolino La Barbera, allievo del Villareale,
che ho destinalo all’ uso slesso dell altro.

Negli ullimi (re anni il Meli oecupossi a scri-
vere apologhi, genere nuovo per lui. Egli dice-
vami, che la poesia lirica non era conveniente alla
sua etd senile. Non pertanto serisse allora I'ode
anacreonlica sulla nascita di Amore, ehe gareg-
gia nella invenzione e nella vivacild con le sue
giovanili, come pure I'altra per la promozione del
duca Ascoli al grado di maresciallo, ove annunzia
la sua vecchiaia, scrivendo che seovavano ancora
dalla sua annosa lira i pargolelli amori, i quali,
figli dell’ ozio e della pace, al sentire il nome

{1) Scrisse la €Contessa di Montedoro con servo siciliano, com-
media in due atti, le meravigtie di Sicilia, e i palermitan1 in
festa, farse satiriche. Delle due prime esistono brani, Pultima
fu da me pubblicata postuma.

(2) Avendo io osservato sin da molti anni addietro, quando
serissi piu estesamente Ia vita del Meli, c¢he i} sonetto del
Redi: Ape gentil che inlorno a quest’erbette poteva avergli su-~
scitato l'idea primitiva dell’ anacreontlca: dimmi, dimmi apuzza

Miea; mi accarsi, che pilwero, pit graziosa era loggetto a !
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I'd un guerriero, schiamazzando fuggivan dolenti.

I suoi apologhi eompesti nel breve lempo, che
precesse la sua morte,sono non minori di 85 e in
gran parle di sua invenzione, {ranne pochi rica-
vali da pregevoli favolisti antichi e moderni, e mo-
dificati alla sua maniera,e spesso rivolti ad altro
scopo morale.

In queslo genere il Meli riportd la palma, eome
nella buccoliea e nella lirica erotiea.Perocché riva-
leggia con Esopo nell’invenzione, e lo supera nella
grazia, e nella parte descriltiva, se non nella sem-
plicila. Egli é perg pit temperante del francese
La Fontaine, che tra i moderni apologhisti acqui-
stossi rinnomanza.

Delle favole del nostro Giovanni aleune son de-~
stinale ad islruzion morale de’ fanciulli,allre ad am-
maestramenloe eivile degli adulli,che amano di ben
vivere in societd, e talane sin ance a loro norma
nelle cose politiche.

Egli in molle si valse degli adagi e proverbi si-
ciliani, che coniengono massime di sapienza e di
accorgimento, ulili a chiunque: e eosi accredito la
sua lingua e la sua nazione, ¢ reco ad un tempo
diletto e giovamenlo a lutte le classi d’ogni ela.
- Quelle pei faneiulli furono saggicmenle destinale
‘ad impararsi a memoria per le scuole.

Melt puossi riguardar come poeta poligenere
e polimelro, esclusane 1" epiea slorica, e la tra-
gedia , non perd la eemmedia in cui anche ado-
prossi felieemente (1).

In tulti i generi mostrossi egli poeta di gran
creazione , e se talvolla (il che avvenne di rado)
toglie I'idea primiliva da allri, la svolge e la pre-
senta in un altro aspelto per modo eh’ acquista
I'aria d'originalita (2)

In tulli 1 suoi diversi componimenti adopera il
melro pit confacente all'indole di ciaseuno, e in
tulli si appalesa poela straordinario di fecondissi~
ma vena; e per la novitd, semplicitd ¢ delicatezza
appare non gia poeta del seeol nosiro , ma pitt
tosto di quello del secondo Gerone, ch’ei seppe
'ben descrivere nel suo idilio, tilolato Teocrito.Laon-
de sembra che il suo spirilo sia sfuggilo dall’'an-
lica Siracusa per l'imminente serviti romana, e at-
traversando un torrenle di seeoli, ringiovanilo per

cui Paveva rivolto il Meli; laddove i} Redi nona fece altro
che imitare Anacreonte nella sua famosa ode di Amor dolente
' per la puntura d’ un’ape, ed avvertito da Venere ch’ egli
piu acerbe punture recava altrui. I} chiar. Paolo Giudice che
dopo di me s’imbati® nell’osservazione di quel lampo di so=
miglianza non fe’ rilevare bensi, che a diverso oggetto mi-
rano i due componimenti, e quello del poeta siciliano ha un
concetto piu delicato, consigliando I'ape a sugger mele dai

labbri di Nice, anzich® a stancarsiin cercarlo tra i fiori.
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superna virtl, sia disceso a rallegrare ed islruire
il secolo XIX , con le sue leggiadrissime fan-
tasie, e co’ suoi melodiosi, moralissimi canti. E
vero , che egli vesli i nostri abili citiadini ; ma
sdegno i coslumi eorrolli e smorfiosi di noslra
ela; e non perlanto ritenendo la semplicild della
propria origine,rimase essenzialmente greco in mo-
derno abbigliamenlo.

Ben sentiva il Meli questa sua melempsicosi, e
migrazione pillagorica; ed a cio volle alludere nel
bel componimento del viaggio retrogrado, se non
che per ragion di modestia tacque la sua ellenica
provvenienza, e imagind che il genio lo guidasse
per l'eld (rascorse a conoscere i sommi poeli del-
I'antichild, fra i quali mostra singolar predilezione
per Anacreonte e Teocrilo; ma duolsi, che il suo
secolo , e le domestiche ecircoslanze gli abbiano
atlraversato di avvicinarsi a’ medesimi.

Egli spesso ricordossi de’ costumi eorrotti del suo
secolo, e rivolger volendolo a ealcar le orme della
nalura, se gli fosse slalo possibile, scrisse i suoi
carmi pastorali, che abbiamo accennato; ma rav-
visatolo lultavia pertinace, dello le sue salire ur-
bane, frammiste di frizzi, e di lepidezze per non
aspreggiare i contemporanei. Lo scherzo, e il ri-
dicolo son le armi possenti ch’egli adopera in
que’ componimenli. Ecco adunque in complesse
I'indole, e lo scopo morale delle poesie del no-
stro Giovanni, sulle quali non fu mestieri di al-
lendere il giudizio delle seguenti generazioni: pe-
rocché (rarissimo caso) vide egli anlieipato quel-
lo della poslerila, e in vila otienne plausi uni-
versali, e sin d’ allora ne apparveroe versioni ila-
liane e latine, e poco dopo la sua morte, greche,
francesi , inglesi e tedesche ; il che poehi poeti
moderni, e solo per aleuni componimenti , han
fin ora ollenulo, e ¢id & indubilata lestimonianza
del suo allissimo merito, e della stima che le piu
colte nazioni d’Europa gli han {ributato.

Meli fu il nostro miglior poela nazionale, come
accennai da principio ; ma a questa qualild ag-
giunse l'altra suballerna di poela popolar muni-
cipale (1), che il Beranger assunse poi in Parigi,
e per cui si rese famoso.

(1) 11 P. Melchior Galeott: delle S.P. per aver confuso nell’elo~
gio del Meli queste due qualitd, ne degradd, anziche esaltonne
il merito.De’ pocti popolari municipali vi sono stati, e trovansi
anche al presente un si gran numero in Sicilia, per ’indole del-
la nostra nazione, che il chiarissimo €av. Leonardo Vigo ne ha
raccolta circa mille |spiritose canzoni, che dilettano, ma non
istruiscono. 11 Meli che sta in cima di tutti, anche per questa
qualitd, non meriterebbe per essa sola 'onor di una fama po-
stera. Ma egli acquistossi altra pitt nobile corona poetica, che il
fard vivere immortale ne’ secoli avvenire. '

|
i
!
|

15

Perd, essendo il noslro Giovanni filosofo natu-
ralista e morale, medico, letteralo ed erudito .
volle giovarsi de’ suoi studi per adempiere quel
doppio ufficio , e pitt e diversi fini. Primo : ej
si propose d’istruire e diletlar la classe pit colta
de’ cilladini con melrici componimenti, ch’io dird
doltrinali (2). Secondo : scrisse quegli erotici di
delicato senlimento per dileftar principalmente la
donne e gli uomini del bel mondo, rilraendoli dai
sozzi amorazzi. Si valse inoltre delle pastorali can-
zoni di un amor semplice per moralizzare i conta-
dini e il volgo, e ingenlilirne e migliorarne il
euore, essendo a quelli accessibili st per T'infimo
linguaggio, sparso de’ nostri modi proverbiali, e si
perché, dipintivi gli affetli nella primitiva indole
nalurale, corrispondono a quelli genuini del cuo-
re, e giungon lero gradilissimi (3).

Ammaeslramenti morali e sociali rilevanti ap-
presto poi al popolo e all'allre classi d’ogni con-
dizione ed etd eon le sue favole di diversa specie.

Cosi il Meli per I’ universalila, e la pieghevo-
lezza del suo genio poetieo , e pe’ lodevoli fini
proposlisi , pitt 0 meno utili, si ¢ reso beneme-
rito della Sicilia,e a Iui compete il lilolo di primo
nazional poeta dotirinale, e dilettevole popolare.
E in tal guisa adempi I'alta missione, che dovreh-
bero proporsi e seguire tuili gli aliri poeli per
non isciupare allrui e a loro slessiil lempo pre-
zioso in cianee canore , che nascono € muoiono
in un giorno, come i fiori inodorosi de’ prali in
primavera.

L'ullimo periodo della vita, presento a Giovanni
Meli lusinghiero splendidissimo oceaso. La fortu-
na, che dall’ alba al meriggio I' avea {ravaglialo
fra le anguslie domestiche , quasi stanca , sem-
brava promellergli a sera consolante agialezza, e
I'adescOo prima con onori singolari, che tlalvolta
capricciosa, e maligna, com’e, suole largire a pochi
grandi uormini, forse per recar dispello ad altri di
simil merito, che abbandona alla sciagura, o alla
miseria. Ma col Meli fu perfida oltre ogni dire;
perocché gli fe’ appena assaporar 1'ambrosia dei
plausi, e degli omaggi, che pure gli eran di con-
forlo, e poscia sul meglio delta speme di ridente

(2) Fra i poemiz I'origine del mondo, il Don Chisciotte; fra i
diversi componimenti ¥inno a Dio, la illusione, la Dafne, ossia
Palloro, la beneficenza, Yelegie, if Polemone, e le Satire e non
pochi altri.

(3) Queste canzoni popolari si possono osservar nell’edizione
del Roberti, (Palermo 1838.) dalla pag. 182 a 190.ed altre ne con-
servo inedite, oltre le moltissime che si sono perdute, le quali
cantavansi allora dal volgo con I’accompagnamento di chitarra
o di liuto, ed io ne ho inteso una anche in Napoli in hella
nolte estiva del 1818,
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prospero avverire gli apri la tomba, e tra vane lu-
singhe chiuse l'affannosa scena di sua vila.

Il cav. Luigi Medici, si influente presso il Re, sul
cominciamento del 1814, avendo a pranzo il nosiro
Giovanni , gli suggeri di chiedergli la ricca ab-
bazia di S. Pancrazio, allor disponibile,a conse-
guir la quale giovar si potea della sovrana bene-

volenza, e del di lui patrocinio e favore. Al che.

rispose il Meli di mancargli il principal requi-
sito canonico. non essendo prete, e neppur for-
nito degli ordini minori, che avrebber potuto ba-
stare all'uopo. E come! disse l'altro, voi veslite
da abale, e cosi vi fale denominare, non avendo
neppure la semplice lonsura? Io ne ho. indossalo
I'abito, replico cgli, perché nella mia giovenlu era
quello de’ medici per avere accesso ne’ monisteri,e
simpalizzar con le monache. Il pubblico, generoso
in parole, mi ha dalo il litolo di abale; talché ho
avato finora il fumo senza I’ arrosto. E bene: pi-
gliate gli ordini minori, e poi si penserd a darvi
un buono arrosto.

Meli consacrossi poco dopo nella parrocchia di
S. Croce, rimpetto la sua casa,e indi, foggio, e lesse
a Medici una sua spiritosa’ supplica in versi sici-
liani sull’ oggelto indicalo, e n’ ebbe il consiglio
di presentarla a S. M. che I'accolse benignamente.
Compose poco dopo pel suo mecenate quell’ ode
degna di Pindaro, la quale scorgesi stampala ira
le sue poesie.

Non guari dopo avvenne il riacquisto del re-
gno di Napoli, e il Re, la Corte, e Medici partiro-
no per quella capitale. La supplica non fu di-
menlicata ; ma lrasmessa con rilardo al governo
di Sicilia, per riferir sulla dimanda, pochi giorni
dopo che Meli era voleto in cielo a ritrovar mer-
cede alle sue virtii, e alie sofferenze della vila.

Egli non avea aperto invero tutlo il cuore alla
speranza di un’agiala vecchiaia; ma pur non era
scevro della lusinga di maggior bene che con-
fortar dovea le sue brame nelle angustie dome-
sliche ; non perianlo temeva a ragione i solili
inganni della forluna oslinalamente nemica.E pero,
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riflettendo all'umana fragilitd, benché sano e ro-
buslo, scrilto avea anche prima il suo tesltamento.
Non obblid poscia la gloria futura, che rilrar dovea
dalle sue antiche e nuove poesie, consegnandole
riunite in istampa alla posterith. E in ¢id solo
non lascio illudersi, e fu ricolmala la sua brama
di sopravvivere al sepolcro.

Eran gia da molti anni esauriti gli esemplar
della prima edizione, quando egli nel 1814, sol-
lecilalo dalle continue richiesle de’ nazionali, e
degli stranieri, e quasi presago del suo prossimo
fine, determinossi di farne una seconda di lusso
lipografico , e ne pubblico il manifesto, annun-
ziando che era accresciuta di altri due volumj di
componimenti inediti.

Il suo amico, ¢ celebre pittore, Giuseppe Pata-
nia, che a mio incarico gli avea dipinto ad olio
il rilralto di perfella somiglianza , si offri a
delineare a penna le vignetle per le qualiro sta-
gioni, per la Fata galanle, e pel don Chisciotle,
che vennero indi incise da abile arlisla. Rilar-
dava bensi 1" edizione bramata , essendo ingente
la spesa preventiva, cui non poieva occorrere
I'a utore, né aleun lipografo di Palermo.

Intanto S. A. R. Leopoldo Borbone, principe
di Salerno, soggiornando allora in Vienna, fu da
quella R. Corte, e da mollti letterali tedeschi ri-
chiesto delle poesie del Meli, e scrisse a Giu-
seppe Lanza, principe di Trabia d’ inviargliene
cento esemplari.Quel benefico signore,conoscendo
le stretlezze del poeta , gli anlicipd scudi 700,
e cosl polé sollecilamente eseguirsene la stam-
pa, la quale fu dedicata con ispecioso soneito a
A. S. R. Quesli I'accolse con benigno animo, gli
diresse onorevolissima letlera, e gli fe’ coniare
una medaglia, che nel dritto presenta il rifratto in
profilo del poela con la leggenda Ioannes HMeli, e
nel rovescio la lesla di Aretusa co’ delfini, e il
motlo Anacreonti Siculo , e sollo : Leopoldus
Fer. IV, fil., della quale medaglia, una in oro ,
e parecchie in argenlo , e in bronzo furono In-
viate al nostro Giovanni (1).

(1) Ecco 1a leitera d1S. A. R.
Napoli questo di 12 agosto 1815

ABATE MELIL

Vi & piaciuto associare al vostro gran nome Imio, dedican-
domi le vostre immortali Poesie,e I’avete fatto con tanto spirito,

¢ con tanto cuore, che io non saprei mostrarvene abbastanza il

mio gradimento: dovrei esser voi per tutta mostrarvi la mia par-
ticolare stima pe’ vostri talenti poetici, e per le vostre prege-
voli personali qualita.Preferisco di unire i miei desiderii a quclli
di tutti i buoni; perch® viviate lungamente alla virtd, ed alle
Lettere di cui siete la delizia e Pornamento.

Apcllo era padre di Esculapio, ed & forse per questo, che” voi

siete altrettanto buon medico; e percid nuovo interessamento
debbono avere tutli alla vostra prosperita.

Ho procurato esternare la mia ammirazione per voi, facendo
coniare una medaglia in onor vostro: graditene una in oro per
voi, ed altre in argento, ed in bronzo per gli amici vostri, e con
queste le assicurazioni della mia particolare considerazione.

Il vostro affezionatissimo
LEOPOLDO.

Risposta di Meli
ALTEZZA REALE i
Che il trionfo della fama siesi veduto in un divoto di Apollo
preceder guello della merte & un prodigio, se non del tutto
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Congratulandomi io col medesimo dell’onor rice-
vuto , e presentandogli una mia ode saflica per
tale occasione, dissemi egli modestamente : Non
so perché siesi pensalo a me per le baje poe-
tiche, che ho scritte al solo oggello - di allegiar le
noje della vita, e non gid a’ dolli uwomini, come

lo Scina, il Di Chiara, o allri sommi, e¢he non |

mancano in Sicilia. Del reslo son tenulo e gralo
fanlo pitt alla bonld e munificenza del R. Prin-
cipe.

Mi fu riferito inolire dalla governante di sua
casa, d'essere slalo da lei sorpreso in ginocchio
nella prossima nolte , pria di adagiarsi a lello,
profferir queste parole : mio Dio , vi ringrazio
dell’ onor ricevuto , ¢’ & tutlo riferibile a voi,
e mon & me, vostra miserabile creatura.

Non guari appresso, in casa d’ un magnale in
Napoli, ove conveniva il fior dei lellerali, tulli en-
{usiasti del Meli, fu stabililo di proporre a S. M.
di rinnovar per lui I'esempio del re Roberto per la
coronazione del Pelrarca. Quel magnale assunse
Iincarico di pregarne il sovrano, e 'abale Restivo
Gergentino,ivi presente,quello di scrivere al nostro
Giovanni di recarsi in Napoli (1); ma la leltera
giunse in Palermo, quando egli non era pit in
vila. Pero un (ale omaggio gli era riserbato dalla
patria dopo morte, come vedremo.

Compiuta appena 1 edizione delle sue opere,
esclusaue (uella delmeccanismo della natura,forse
per evilare gli slessi ostacoli sperimenlali nella
prima stampa , e soppressi ancora aleuni com-
ponimenti poelici per ragion di prudenza, ed al-
tri, perché encomiastici di persone,che non avevan
con la lor posteriore condolta, incontrato il prece-
dente favor del pubblieo, sorbi egli interamente il
nappo col nettare che gli porse la gloria, e ehe
torna soavissimo alle anime nobili. Da Sicilia ,
¢ dall’eslero gli venivano elogi, ¢ diplomi ac-

nuevo, alcerto singolare; e per vedersi verificato vi fu d'uopo
uon meno che d’ un principe Reale munificentissimo, e do-
tato insieme di talentl superiori a quelli che abbia saputo i
altri rilevare ed apprezzare. Milton, ed il suo immortal poema
restarono oscuri, e sconosciuti al mondo, ed agl” ingles: stessi
e lo sarebber forse tuttavia,se il genio di un Addison non avesse
celebrati i pregi di quell’opera immortale, in guisa da persua-
derne i suoi conmazionali, trasferendovi una parte di sua glo-
ria e reputazione. Ma Miltor, Tasso, Camoens e pria di loro
Omero e Dante, che grandeggiano in Pindo da colossi, mentr’io
vi figuro da pigmeo, eran gid morti quando furon proclamati,
onorevolmente dalla fama. Da cid nacque in me un sentimento
interno di mortificazione per la fortuna che mi é toccata supe-
riore ai medesimi ; sentimento che offuscd nell’animo mio
I’ inatteso piacere di un tanto onore.

Ma poco dopo dileguossi tal nebbia,e si accrebbe il contento
ello scorgerjla Jmia effigie sul econiato metallo unita all'augu-
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sademici. Anche T'opera sua sul Meccanismo della
nalura, ¢ la lellera chimica su’ vini gli acquisla-
rono fama di filosofo e di scienziato presso Ie
dotte sociela slraniere, ,

In quell’ultim’anno nell’ore pomeridiane associa-
vasi meco al passeggio, eper via, spesso chiamalo
dalle povere genli, occorreva a’ casolari per ap-
preslar carilatevoli aiuti medicinali a’ lor infermi
parenti; onde ridotli noi all'esirema ora vesperti-
na, ci recavamo nel prossimo giardino del prin-
cipe di Villafranca, ragionandomi egli di cose sva-
riale, o dianeddoli di sua vila,e cosi raccoglieva
io da’ suoi labbri tesori di filosofia morale, e di
ammaestramenti civili, Ma, ohimé ! quel tempo
si ratlo fuggi, ed egli mi sparve per sempre dagli
ocehi, lasciandomi di sé cara ed acerba ricordanza!

Predominalo il nostro Giovanni, eom’era, da
emperamento sanguigno,e ben complesso della per-
sona, ed obbligalo per I'esercizio della sua profes-
sione,senza 'agio di un cocchio, a faticarsi di Lrop-
po, andava soggetio a forli infreddature, special-
mente nel tempo invernale; ma un copioso salasso
facilmente lo guariva. A 9 di dicembre 1815, egli
senli vacillar la sua consuela florida salute. Se-
condo il suo costume, chiamoil dotl. Vilale suo me-
dico,ed amico, che determin0 quel morbo,come pe-
ripneumia biliosa, e non presentando sintomi fe-
roci, si astenne di cavargli sangue , dicendogli:
amico, alla nosira eld non bisogna esser generoso
di queil'elemento della vila, ne conviene scemare
le deboli forze. necessarie per soslener in caso
"ulteriore assallo del male. Egli sen persuase, e
amendue credeller superarlo di leggiert co’ su-
doriferi , ma furono invano adoperali ; talché si
accrebbero al giorno 17 i sintonu di funeslo au-
gurio, ¢ appellali a congresso i principali medici
della cittd, dotlori Greco, Dominiei, Padronaggio,
e il ccurante ordinario, fu stabilito di appreslar-

sto nome di V. A. R.; che in siffatto modo si & degnata sup.
plire coi proprii meriti quelli che mancano in me, ond’ esser
colmato di un tanto onore.

Cid basta per accennare appena gli obblighi ch’ io debbo al-
I A. V. R. cui prego a non confonder I’insufficienza nello spie-
garmi, che é difetto della mente, con la sensibilita del cuore, il
quale si esprime meno quanto piu sente, e questo appunto m.i
astringe mentre avro vita a perenne gratitudine,e a soscrivermli
col piu profordo ossequio e divozione.

Umilis. obblig. e risp. servo
GiavANNI MEELL.

Palermo 2¢.agosto 1815.

(1) Cid fummi narrato dallo stesso abate Restivo.
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gli le polveri di James fino a %0 acini in due
giorni, le quali riuscendo quasi inoperose, gli fu
preserillo il tartero emetico, e n’ebbe poco van-
taggio. Egli si avvide allora del pericolo, € chiese
i sacramenti, e poco dopo domandalo da me del
suo stato, dissemi con fioca voce, e con lena af-
fannata : mi preparo al gran viaggio pe' regni
dell’eterna bealitudine, e mi strinse la mano,

Mostrava intanlo coraggio e serenila di animo,
e spesso piacevoleggiava co’ suoi amiei, di cui
era affollata la sua casa, e talora confortava la
sua famiglia, ehe scorgeva affliltissima. Ne’ mo-
menii di aberrazione mentale, ond era a quando
a quando assalito, egli diceva: oh! qua’ candidi
genii con le arpi d’oro mi circondano, € mi riem-
piono 'anima d’ineffabile melodia, Oh! qua’ bian-
che colombe mi svolazzano allorno, oh! come &
vaga quella ehe mi posa sulla spalla, e poscia si
abbandonava a mortal sopore.

L’ anima sua poetica , e la serenild della co-
scienza cangiarono in delicato idilio pastorale I'ulti-
ma scena della sua vila, funesta per gli altri, di-
lettevol per lui, che di que’ leggiadri pensieri,
anzi dolcissime visioni si occupava. Il giorno 20
del fatale dicembre I815, egli placidamenle spirava
in Dio al far dell’alba,dianni73, 9 mesi e 16 giorni.

Le tre dila della destra, use a tener la penna,
rimaser conlratle, si che sembrava ancora in atli-
tudine di scrivere. Il suo cadavere impallidi, ma
non restd sformalo; onde parea che dormisse il
sonno di pace dell’ uomo virluoso, che visse e
mori senza rimorsi (1).

La sua morte fu cagion di lullo universale, e
di desolazione per me e per gli allri suoi amici.
Egli fu esposlo nel tempio di S. Franeesco. 1l
principe di Trabia occorse per sua generosila con
duc. 60 all'esequie, che furon semplici, come sem-
plice era slato il tenor di sua vila. Nessuno nel
grave affanno ebbe animo si pacalo da scriverne
il funebre elogio, che ben meritava. 11 dolore
dissecco la fonle della eloquenza, ch'esser dovea
copiosa per 1'uomo illustre e pio, e ben verifi-
cossi I'antico detto: Leves curae locuntur, ingen-
tes stupent. Perd il Pubblico a gran folla traeva
in chiesa,rammentandone U'ingegno ¢ le vicl,e con
maggior facondia e voci concordi, suppli a qua-
lunque facondissimo oratore. Tuili i nosiri gior-
nali ne annuziarono la deplorabile perdila, in
uno di essi leggevasi : « Noi non prelendiamo

BIOGRAFIA

« di dar qui un elogio di questo padre immor-
« tale delle Muse siciliane , egli & sempre supe-
« riore a qualunque lode. Questi & forse I’ unico
« poela, che giammai la calunnia o I'invidia, ne-
« miche giurate del genio, e de’ talenti superiori
« non abbiano osato denigrare o mordere. Ono-
« ralo ed apprezzalo non meno da’ nostri concit-
« ladini che dagli stranieri, non conobbe alcuna
« di quelle persecuzioni, che sovenle turbano il
« riposo ‘degli altissimi poeli , e i noslri posteri
« non polranno rimproverarel di non aver meritato
« un si grand’ uomo »(2).

Quando il cordoglio fu alquanto scemalo, due
accademie palrie, una in dialetlo siciliano, della
quale egli era stalo Principe e promotore, e
I’ altra antlica del Buon Gusto in italiano, ne fe-
cero echeggiar le lodi in prosa e in versi.

Fu da me proposto ad alcuni amici d’innalzar-
gli a conlribuzione un monumento, colla sua
effigie, che venne indi eseguilo dall’egregio scul-
tore Valerio Villareale, e collocalo in S. Fran-
cesco, con bella epigrafe , scrilla dal chiar. P.
Michelangelo Monti.

Ma alquanii anni dopo sembrando a me quel mo-
numento non corrispondente all’ allissimo merito
del valentuomo, e slimando che altro pit magni-
fico e decoroso doveagli la palria, pregai il Conte
di Sommalino, Ignazio Lanza (3) allor pretore di
Palermo, di presenlarne il progelto al Decurionato,
il quale ad unanimita di voti I'accolse, e delibe-
rando la somma che credea conveniente, dié a
me 1" onorevole incarico di curarne l'esecuzione,
la quale fu anche affidata all’anzidetlo Villareale.

In corso del lavoro,che durd piu anni, essendo
ricco di bassi-rilievi e d’ ornali, come appresso
indicheremo,conobbesi non esser baslevole la som-
ma designala; eppero, successo alla carica di pre-
tore Pielro Lanza, principe di Scordia, nipole del
precedente, fu accresciuta dal Decurionalo, sem-
pre proclive ad onorar la memoria del suo fa-
moso concittadino, sino alla somma di due. 1110
non ostanle che lo scullore siesi mosiraio ge-
neroso a riguardo della memoria del Meli, suo
amico.

La chiesa di 8. Francesco bensi non presenla-
va sito opporluno per quel grandioso sepolero,
ed allronde cadevami a taglio d'iniziar con questo
il mio progelto di un Pantheon degl’illustri sici-
liani nell’ immenso lempio di S. Domenico dei

(1) Estratto da un giornale di quel tempo, stampato da Giovan-
01 Barravecchia ove sidice: «che i materiali di questa re-
«dazione erano siali somministrati dal Sig. Agostino Gallo, che
« fu presente agli ultimt momenti del Meli. »

12) Giorn. cit.
(3) Questo coltissimo cavaliere, mio amico. era fralello del

principe di Trabia, e morl compianto da tutti per le sue virta
nel cholera del 1837.
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PP. Predicatori (1). Stimai quindi di locarvi quello
del Meli, trasferendovene il frale c¢h’ era deposto
nella sepollura de’ PP. Francescani.

I frati si opposero gagliardamente. Un sovra-
no rescritto favori il mio divisamento. Quegli oc-
cultarono allora il cadavere, ed essendosene rin-
venuto uno, monco della tesla, fu supposto esser
quello del Meli. Il P. regente Mulé fu poscia ci-
tato in giudizio per rendere il capo del poela, che
non erasi trovato dopo diligenti ricerche.

Stretli in prigione due frali, fu palesalo al di-
reltor di polizia, capilano commend. Salvator Mani-
scalco, che il cadavere inlero era slalo di nolle
nascosto in un’antica tomba, come di falli fu tro-
valo, e riconosciuto da molti per conlrasegni pe-
culiari (2).

Il magnifico monumento, gia eretlo in S.Dome-
nico, si eleva sovra una gran base di selce bi-
gia, cui sovrasla una fascia di marmo bianco, ove
feci scolpire I’ epigrafe da me composta nelle se-
guenti parole :

HIC SACRI VATIS OSSA. SPIRITVS COELIS.
MEMORIA CIVIVM CORDE.
CARMINA PER ORBEM

La tomba ad angoli retti, rabescata sul coper-
chio reca I'allra mia iscrizione :

VALE ANIMA DVLCISSIMA
ATQVE ITERVM VALE

Inpalzasi sul coperchio una lapide piramidale
coll'effigie in profilo del poela, ed & sormontata
da piccolo fronlone con in mezzo la lira e lc
sellemplici canne pastorali, e fiancheggiato da
due maschere satirine, per alludere i due primi
emblemi alla buccolica e alla lirica, e gli allri
alle salire giocose del Meli.

Sul fronte della tomba scorgonsi scolpile in in-
lere piccole figure,Melisedulo con accanto il Tempo
legalo pel braccio sinistro ad un albero di alloro,
che spezza coll’altro la sua falce. Apollo corona
il poeta, e le nove Muse, tra le quali Eulerpe ed
Eralo guidan per mani Amore, che avviva i suoi
componimenti pastorali, e anacreontiei, e occor-

(1) Secondo i calcoli del matematico P. Castrone pud esso
contenere 11948 persone che stiano in piedi, occupando ciascu-
na tre palmi del suolo, fuori del coro. Ivi si ammirano i. monu
menti dello storico D’ Emmanuele March. Villablanca , delle
poetesse Turrisi, e Li Greci, del letterato Nasc®, dell’archeo-
fogo Spucches, del cerusico Salemi, dei pittore Novelli, e dei
Monti oratore e poeta, i due ultimi falti a mie spese, oltre
quello del Meli innalzatogli dal Comune di Palermo. In breve
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rono a fesleggiare insieme il gran poela lor fa-
vorito.

Nella lapide leggesi la seguente iscrizione gia
composla, come si disse dal P. Monli, e in fine
modificata per I'onor del Comune

JOANNES MELI PANORMITA
TEOCRITVS ALTER ET ANACREQN :
MVSARVM SICELIDVM
AMOR DELICIAE DECVS
SVAVIS MORVM VITAE INTEGER
HOC E MARMORE AERE PVBLICO EXCITATO
AVGVSTINI GALLI CVRA
FATVM DESPECTAT
VIXIT ANN. LXXV
DECESSIT XIII KAL. JAN. ANN. MDCCCXVI

La terza cappella a sinistra, ove ammirasi il monu-
mento nel lalo destro, ¢ ornala di stucco lucido
giallognolo, e nell’arco superiore ha ire genietti,
disegnali dal Patania e modellati dal Villareale.
Rinvenuto il cadavere del Meli, io fui incaricato
dal Governo di presenlargli il programma pel solen-
ne lrasferimento in S. Domenico, che venne appro-
valo dal Luogotlenenle generale, Principe di Satria-
no.Quella magnifica funzione fu eseguita a 6 giu-
gno 1853 , e apparve una feslta nazionale, uno
splendido trionfo del merito. L’inlendente, duca
della Verdura, il prelore, principe di Manganelli, i
senatori, tutli gli altri principali funzionari pub-
blici, i corpi accademici, scienlifici e letlerar, i
professori dell’universila, il clero della calledrale,
1 parrochi e due compagnie di soldali con banda
musicale , accompagnarono per la via Macqueda
fino alla chiesa il funebre convoglio , sul quale
getlavansi fiori e corone da tulli i balconi affol-
lali, e dalla calca del popolo plaudente.
Sull'ingresso principale del tempio leggevasi la

seguente mia iscrizione : :
LA PATRIA PARTECIPE ALLA GLORIA IMMORTALE
DI GIOVANNI MELI PALERMITANO
DOPO XXXVII ANNI
QUESTO PUBBLICO OMAGGIO
RICONOSCENTE GLI RENDE

vi sard da me collocato il monumento diScina, mio precettore.

(2) Tutto cid risulta dal processo, che occupoi tribunali per
circa due anni, e stanco la mia pazienza.I contrassegni erano
la mancanza di un dente centrale, le tre dita riunite della
destra, la larghezza delle spalle, e mezzanita del corpo, non
che la conservazione del naso, della pelle e de' capglli bian-
chi della nuca, divenuti col tempo giallognoli.
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Il rappresenlante del Re si fe’ trovar sulla soglia
della chiesa col suo Stato maggiore all’entrar del fe-
retro, coverto di collre rigcamala in oro, ¢ con la
lira.I quatlro lembi eran soslenuli da professori pit
anziani della R, Universila, Grandeggiava nella
nave di mezzo del lempio un sonluoso mausoleo, 1
deato a forma di un grand’areo trionfale, tra due
archi minori, da Giuseppe Di Marlino, e decorati di
ornameni{i e bassi rilievi, simboleggianti la poe-
sia, la botanica, la medicina, e la chimica dal-
I'illustre defunlo professale , e dipinli graluita-
mente da Luigi Lo Jaeono. Innanzi all’arco prin-
cipale scorgevansi i busli de’ quattro classici poeli
italiani, e alla sommita quello di Meli collo scritlo:
Magnum Sicilice decus, e sulla destra dell’allico :
Vir simplex et rectus, ac timens Dewm, e a si-

nistra: Semper honos. nomenqae tuum, laudes- |

que manebunt (1)

Esordissi con un mio inno,cantato da due cori di
giovani, e messo in musica dal maestroBonanno (2).

Segul la messa funebre a doppia e numerosa
orchestra di arlisti, che prestaronsi graluitamente.
La musica era composta dal rinnomato professore
Pielro Raimondi romano.

Fra mezzo alla messa fu recilala 1'orazione fu-
nebre dal P. Galeotti delle Scuole Pie, che invero
non incontro il favore del pubblico, e reputossi in~
feriore al gran soggetto. Chiuso net feretro e inos-
servalo, ritnaneva intanto con gran desiderio del
pubblico, il cadavere del Meli(3). Fu aperto e ap-
parve eoverlo di bianco, e serico ammarlo, rica-
mato in oro, ‘con guanti di sela, calzari e scarpe
di glessé. Il suo vollo era coverto da una ma-
schera di cera, ricavata dal modello del Villareale,
¢ dal rilratlo ad olio dipintogli in vita dal Pata-
nia, talché fu riconosciuto da’ vecchi, cui sem-
brava che dormisse placidissimo sonno (4).

La chiesa era accalcata da circa sei mila per-
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(1) La prima epigrafe & mia, trassila seconda dalla Bibbia,
la terza dall’ Eneide di Virgilio.

(2) Inno A Djo.

Primo coro
Se a lui gia fosti prodigo
Di sfolgorante ingegno,
Ei seppe a 7Te rivolgerlo,
E in alto stil condegno
Le glorie tue cantd.
Replica
Le glorie tue canto.
Secomndo coro

L'omaggio che la patria
Or gli tributa a) frale,
Se del tuo vate & premio,
A Te da lui risale,
Che il tuo favor colmd.
Replica
Che il tuo favar colma.

Primo coro

Gran Dio, di Meli 'anima,
Clemente, in seno accogli,
I falli gsuoi dimenifca,
Da’ lacci alfin la sciogli,
Abbii di lei pieta!

Replica
Gran Dio, pieta pieta!
Secondo coro

Con I'meffabil grazia
Le colpe sue cancella,
Le sue virtu rimunera,
E resa pura e bella
Seggio nel ciel le da.

Replica

Seggio nel ¢iel le da.

BIOGRATIA

sone di ogni condizione, Il pubblico impaziente
volle osservarne l'effigie in realtd, onde fu tolta la
maschera, e poscia rimessa.

Allora fu reileralo I'inno sacro a doppio coro ed
orchestra, che riusci,come pria di mirabile effelto.

Il prelore intanto, qual rappresentanle di Pa-
lermo, circondalo da’ Senatori, fra’ concenti mu-
sicali e gli applausi e la gioia del popolo, cinse
al capo del gran poefa quella corona di alloro
che gli era stata destinata in vita fuori di palria,
e come all’ occelso canlor di Goffredo gli fu ra-
pita dall'invida morle. E perd la sua bell’ anima,
sfavillante di amor di patria, son. sicuro, avra piu
gradito averla oltenula dal caldo affetlo citladino
sul nativo Oreto che sulle Sebezie sponde ; seb-
bene non meno onorevole sarebbe stala per lui;
ma a noi di rincrescimento e di rimorso !

E qui ebbe fine la memoranda funzione, essen-
dosi a sera riposto fra le sacre preci il corpo di
Meli nella tomba preparatagli , ove fu seppellita
con lui la sua biografia, e la relazione scrilta in
latino dall’ egregio Pasquale Pizzuto. professor di
beile leltere, dopo di essere stata firmala dal Luo-
gotenente generale, dall’Intendente, dal Pretore,
da’ Senatori, e da me come cancelliere.

Poiché abbiam discorso le vicende e i falli della
vita del valentuomo, in cui, a dir vero, allro non
v ha di singolar, come poeta, che il non esser
morto in prigione per debili , persecuzioni o
calunnie,anzi vivendo e spirando tranquillamente
di aver lasciato duc. 300, e una casella (4) alla
sua famiglia adotliva, coll’obbligo di soslener la
sua sorella demente, parmi ora opportuno di trac-
ciar di lui il ritratlo fisico, morale e intelletluale,

Meli era alquanto basso della persona, robusto,
con ampie spalle e pelto largo, e proeminente,
Innoltrandosi negli anni,anzich® curvarsi in avanli,
piegavasi indietro, it ‘che davagli un’aria pia di-

(3) Ho detto pin volte cadavere, perché conservava tutte le
forme, e non era ancora ridotto a scheletro dopo 37 anni.

(4) Cid fu da me disposto per far ravvisare il Meli, qual giera
in effelto, e per togliere alle innumerevoli donne di ogni con-
dizione, la disgustevole apparenza di un morto, imitando dagli _
antichi, come riferisce Plinio,l’uso delle maschere in cera pei "
defunti. Il bianco ammanto fu da me ricavato dalla pratica fu-
nebre de’ Pitagorici, che per altro rapresentava il candore del-
Panimo del poeta.

(1) Egli dicevami scherzosamente di esser contento di viver
senza pensieri, non avendo n& debiti, né crediti. I due. 300 1i
avea ricavati dall’ultima edizione delle su@ opere, che sono state
molte yolte ristampate da’ pirati tipografi e speculatori, la-
sciando nell’indigenza la superstite sua erede e figlioccia alla
quald fu anche rapitala casa da alcuni maestri sul pretesto
di ripararla.



DI MELI 21

gnilosa, nel proceder con gravita e a lenlo passo.
Fino agli ullimi mesi j. i di sua vila, conservo
vigorose e integre lulte le facolla fisiche, e inlel-
lettuali, come in giovenlu. Faceva uso di baslone
con pomo d’oro, pill per anlica abitudine che per
bisogno. Camminando (enea la (esta un po’ di-
messa quasi gravala da’ pensieri, che 1' occupa-
vano, ¢ quindi parea sempre dislrallo e cogi-
tabondo. Pulilo era negli abili senza affellazione.
Avea breve collo ¢ lesla piccola, in proporzione
al eorpo, fronte depressa, ampia e solcala da
molte rughe; larghe lempia, e nuca con molli bian-
chi e ondosi capelli; ciglia arcuate e pelose; fac-
cia bruno-rossasira , occhi piccoli, neri, lucidis-
simi; gran naso, biforcato all'esiremild; larga boc-
ca; grossi labbri, di cui I'inferiore proeminenle,
mani e piedi piccoli; la voce esile, stridula ed
acula; languida la favella nello stalo ordinario, e
come era d'indole irritabile, monlando in escan-
descenza , 1’ allerava di tono e di accento (1).

Con faltezze brulte, anzi che no, il Meli ap-
pariva non pertanlo quell'uomo d’imporlanza che
era ; perché nel volto e nella persona aveva un
non so che di straordinario , che in Grecia I' a-
vrebbe fallo giudicare un filosofo, come Socrale
nella sua deformila ; perocché enlrambi manife-
slavano nella brullezza eslerna lo splendor del-
Iingegno e le virlu del euore.

Parlando il Meli, dipingega con parole grazio-
samente ogni cosa, e condiva il discorso di sin-
golari osservazioni, e di tratli lepidi e spirilosi ;
talché la prima impressione disaggradevole, re-
ata dalla sua figura e dalla voce , tosto dimen-
licavasi , ed egli diveniva a chiunque gradilissi-
mo, ed era bramalo in tulle le societa.

Sebbene amasse di conversar con le donne,pure |
era modesto, e riserbato con esse.Sul proposilo mi !
riferiva che invilalo a villeggiare da’ PP. Benedil- |

lini nel loro solilario monistero di S. Marlino, e
da essi {raltalo lautamente,dopo pochi giorni,disse
che voleva rilornare a Palermo. E perché? inter-
rogollo il P. Abate : avete a dolervi di noi? no,
rispose, anzi vi son {enutissimo; ma qui mi anno-
Jo, mancando al vosltro magnifico monislero la
piti bella metd del genere umano, senza di cui
non so vivere !

_ Meli dipinge se slesso nelle sue poesie. Le mas-
sime morali e civili che lo guidarono in societa,

inalterabilmente possono sopralulto ricavarsi dal
suo dialogo tra’ due filosofi della Grecia.

Ma io che I'ho conosciuto da presso, e I'ebbi
familiare giornalmenle per selle anni eciren, posso
meglio farne rilevare le nobili qualita del cuo re,
che spesso negli aulori presentansi per avved u-
lezza abbellile, come ne’ ritralli le fallegze di va ga
donzella.

Per I ingenuild del suo carallere sollazzavasi
anche a scherzar co’ fanciulli, facendo lor de’ gio-
carelli. Stuccavasi degli uomini che dar voleansi
piglio di gravild, e di dollrina. Sfuggiva gli am-
biziosi, e 1 eiarlieri; risenliva i lorli, ma preslo
dimenticavali; affezionavasi facilmenie a chiunque
gli si appressava. Lodava, anzi esallava il merito
altrui, scusava gl'ignoranti, ¢ solo biasimava gli
orgogliosi, e i fanatici. Amava tulli, ed era da
tutti amato. Abborriva sollanto i malvagi, gl'im-
postori, e gl'ippocrili. Proclivissimo a far del bene
a chiunque , esauriva spesso il favor de’ Grandi
per giovare allrui. Soccorrevole agl'indigenli, e
lalvolta oltre le sue ristretle facolla , doleasi di
non essere agiato. Leale e veriliero abilualmente
era facile ad essere ingannalo, e a creder quanto
gli si diceva, e in ci0 sembrava un fanciullo.

Non ambi ricchezze ed onori, poco bramo, con-
lenlo solo del bisognevole e dell’aurea mediocrita.
Moderato nelle passioni, nel villo, nel bere (2), non
eccesse mai ollre il convenevole. Seguiva sempre
gl’ impulsi del suo cuore, regolato dalla sana ra-
gione, e dava alle cose della societa il for giu-
sto inlrinseco valore. Amava passionaiainenie la
patria; ma con I' affetto del saggio, desiderando
il suo bene, e la sua gloria. Le ingiuslizie e le
sciagure allrui sturbavan solo la sua abituale
{ranquillila, e la pace che erasi procacciata con
la saggezza in tulto. La sensibilith era in lui
siffallamente squisila , che piangeva facilmente
alla*morle degli amici, e de’ suoi infermi, e di-
ceva d’ esser per lui una svenlura la profession
di medico. Egli non poté¢ mai solfrire la rappre-
senlanza di una f{ragedia, ed una volla recato al
teatro, al quarto allo in cui previde la cataslrofe,
ne fuggi colle lacrime agli occhi. Per I'esirema sen-
sibilila rinunzio la.lucrosa carica di medico della
prigione criminale , in cui esser dovea presenle
a’ lorturati, pe’ quali cerlificava sempre di non
poler soffrire i tormenli a cagion della lor fisica

{1) Solea dir di s& per ischerzo :
E la mia faccia purcedda 'nfurnata,
Aju Ia vuci di canna ciaccata (cio® di canna fessa)

(2) Taluno dallo scorgere troppo decantato il vino nelle sue
poesie, @ di essersi occupato di componimenti erotici, ha cre-
duto sedurne che si fosse dato in tutta la vita all’ ebrieta e

all’amore, e si & ingannato, potendo io attestare il contrario
per tutte le volte che fui a pranzo con lui, ed avendomi as-
sicurato isuoi vecchi ‘amici di essere stato riserbatlissimo con
le donne. Egli per bizzarria rappresentar voleva scherzando
il personaggio di Anacreonte: cio altronde favoriva l'effetto
delle sue poesie, nelle quali bensi non incontransi lubrici cor
cetti e disoneste espressjoni.
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coslituzione. Un infelice che fu da lui liberalo, :

dopo molli anni ricordevole del beneficio , tro-
vandosi il Meli una sera di ritorno da Monreale,
ne fermo la carrozza con suo spavento, e avvici-
natosi gli volle regalare un porchello, dicendogli:
¢ queslo un piccolo segno di graliludine per aver-
mi sollratlo dal confessar pe’ tormenti un delilto
che non avevo commesso.

Meli non nocque mai ad aleuno, né alecuno 0so
mai nuocere a lui per vendelta, o per invidia,
non avendo provocato mai la prima, ed essendo
superiore a’ dardi dell’allra.

Schietlo , ingenuo , e semplice nelle maniere
lrascendeva lalvolta in imprudenze senza crederlo
o volerlo. Riferiro sul proposilo due casi singolaré.

Un ricco barone lenea presso di s¢ una donna
civelta, aslula, e capricciosa, che abbaruffandosi
con lui, fingea forli convulsioni, I dabbenuomo
chiamava Meli per curarla , e il rimunerava ge-
nerosamente. Si accorse egli della finzione al sag-
giarle i polsi, e invilatlo una seconda volta gli
disse : quesle convulsioni si curano col bastone.
Io vi trufferei il danaro, e v’ ingannerei, secon-
dando le malizie della vostra donna. In tal modo
perdelte il clienle per esser lroppo sincero.Ad una
dama ch’era roltamenle giocalrice, e dopo le gravi
perdile soffria accessi di febbre biliosa, disse con
franchezza, che la causa del male era il gioco, e
che egli non l'avrebbe co’ farmachi potula gua-
rire. Promise ella che non avrebbe piu giocato,
intanto chiamato altra volta per simile febbre, si
accorse che solto il leilo eran varie carle da gioco
lacerale per rabbia. — E bene : il solilo male,
e la solila causa — Non & vero, essa rispose: —
Le carle lacerale vi accusano — Andate via, re-
plicd quella — e cosi perdelle la cliente,

Io non intesi profferir mai da Iui mendacio,
neppur per convenienza, o discolpa. Confessava
piullosto il suo torto, essendo talvolla slato illuso,
0 da allri ingannalo.

Sue qualild precipue erano la modestia, la bonta
e la schiellezza. Tulli conoscevano I'allissimo suo
merito , egli o 1" ignorava, o poco valutavalo. E
¢id avveniva, perché i suoi eomponimenti, figli dj
una pronla e sponlanea ispirazione, gli costavano
poca falica; i pitt brevi eran l'opera delle prime
ore del giorno; lasera recitavami quello che avea
cotr{lposto a mane, ed era gia rabberciato ¢ cor-
retto.
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Alle lodi altrui rispondea in tutta buona fede:
grazie, ma l'amicizia vi fa travedere. Nel riferirgli
ch'erano state lodate a cielo le sue poesie da un
estero giornale , dissemi: perché occuparsi del
gracidar d’ una cicala! v’ ha forse scarsezza di
opere dotle! Perché , risposi io alla dollrina e

~alla buona crilica, giungesi collo studio, ma alle
: opere di genio non mai. La natura a pochi ne lar-

gisce la ispirazione.

I’ospitalitd, virtu si cara agli antichi, onde van
fastosi Gellia ed Agrigento, fu dal Meli esercitata,
nonoslante le sue anguslie, a pro’ di due ragguar-
devoli collissimi stranieri, Giuseppe Foschi, e Al-
berto Otlaviani, che nella loro lunga infermita,
mancando di soccorsi, furon ricevuti in sua casa
e fra le piu affeltuose cure spiraron nelle sue
braccia.La sua bonta di animo {raspariva dagl’'innu-
merevoli atti di filantropria, da tulli i suoi delti,
e dal suo conversar senz'ombra di orgoglio.

Avendo egli I'ingenua semplicita, e la facil cre-
denza di un fanciullo, come dissi, non divenne
mai, anche in vecchiaia, uomo di mondo.

Nelle piccole socield che riuniva in sua casa,
scherzava e soffriva lo scherzo; diverlivasi dei
solili giochi, delli di penilenza, né davasi mai la
boria di superiorila in checchessia.

Sfuggiva sempre le ‘grandi societa e la folla.
Invitato una volla a desinare dal barone Tommaso
Melazzo nella sua casina alla Bagheria: non vengo,
rispose, perché i vosiri pranzi son troppo magni-
fici e affollali, e mi fan girar la testa. Ebbene,
verrete giovedi a pranzo di famiglia,e saremo soli.

Vi si reco, e a prima giunta non lrovo che i
padroni di casa, che il pregarono di recitar loro
qualche nuovo componimenlo; quando ad un tratfo
shuco dalle stanze chiuse, una folla di belle donne,
che Yaecerchiarono , il carezzavano, e gli strin-
gevan la deslra. Allora egli improvviso la seguente
ottava : (1)

Ora cu mia li donnt s'affrateddanu (2)
Ora che Uanng swtta mi cafuddanu (3),
E W vigurt in gran parti struppeddani (&)
E chi li tantt guat mimpidicudanw ! (3)
Ecew Ui ricumpenst, chi ammunzeddani
Li Musi a chiddi, oime! chi st smiruddanw: (6)
Cht quannw 1 miserit si feddanw,
Tannw Vamict, a manciari st affuddanw (T)

(1) Non traduco in italiano questa ottava,perch® piena d’idio-
tismi siciliani; ma ne rendo il senso.

(2) Si apparentano, affollandosi a me.

(3) Gli anni mi caccian giu.

f4) Mi fiaccano in parte il vigore,

(3) I tanti guai m’impiccian la vita.

(6) Le ricompense che cumulano le Muse, ohimé per quelli
che si lambiccano il cervello.

(7) Che quando si accresce la miseria, allora affollansi a
pranzo gli amici. Qni allude spiritosamente con ombrate pa-
role alla. sua annosa etd, onde non potea appagar le donne.
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Meli fu di mente acuta, di rapida percezione,
di tenacissima memoria, e indefesso, com’era allo
studio, si arricchi di tante , e si svariale cogni-
zioni fino agli ullimi istanti, che dir si poleva un
uomo encicopledico, e non pertanto di nulla pre-
sumeva. Leggeva libri d’ ogni sorta , opere di
storia naturale , di ehimica, di medicina, di fi-
losofia, di morale, di storia,romanzi, poesie e gior-
nali. T suoi passeggi solilari eran poi destinati
alla medilazione , ¢ trovandosi con amici, a ra-
gionar di cid che avea lello o di allro. II solo
tempo di ricreazione era quello della sera in sua
casa, sino alle ore dieci d’Ilalia, in cui piacevasi
di senlir muasiea, o di occuparsi in giuochi inno-
centi , e di passatempo, o di chiacchiarar con
quelli che familiarmente lo visilavano.

La qualita prevalenle del suo spirito era I'ima-
ginazione, che spesso consociavasi col piu delicato
sentimento; ma non gia con la fina crilica.Quindi
i suoi giudizi anche nelle cose poetiche non erano
superiori agli allri,e meno nelle cose della soc:ela.

Intanto la natura 1" avea dotato di uno special
talenlo osservativo per tutlo cio che essa gli
presentava agli occhi. Perd giudicava degli uomini
e delle vicende del mondo per I' eslerna super-
ficie, e spesso s’ingannava. In medicina bensi dif-
fidando della seienza era caulissimo , e sludiava
piut attentamente 1" indole e i fenomeni de’ suoi
infermi; e quindi si era rivolto allo ecclelismo ,
non isposando alcun sistema e rilraendo il meglio
¢ il men dubbio da tulli; talché solea dire, che
la natura abbracciava tulli i sislemi, che avean
sapulo speculare gli uomini, ma nessuno abbrac-
ciava intera la nalura. Egli persuaso della sirage
che facea quello di Brovvn, prevalso furiosamente
in Palermo, gli fe' una guerra accanita, e lo pose
in deriso anche nelle sue poesie, conlribuendo a
farlo cadere. Predicava sempre di osservare i
falti, istiluire esperimenti. ¢ tirarne norme nella
scienza mediea, e nelle allre nalurali.

Fu avversissimo alle matematiche, sicché ap-
pena conosceva le¢ qualtlro regole principali del-
l'aritmetica, e quindi non elevossi mai all’ asiro-
nomia, che poggia sulla scienza del calcolo. Sde-
gnava ogni spinosa econiroversia di metafisica o
di teologia, ed era non pertanto saggio filosofo per
buon senso e ollimo crisliano; ma, in nulla affatto
superslizioso , seguiva i precelli evangelici, che
dicea ben consociarsi con la morale, ¢ co’ doveri
della societd. Odiava quindi la superstizione, il fa-
natismo, I'ippocrisia e per questo riguardo quegli
uomini,che altrui nocevolj per troppo zeto ed egoi-
smo, si appallano dalla societa , non per voca-
zion religiosa, ma per inerzia e speculazione.
L'odio suo non pertanto era in semplici parole di-
mostrato, ¢ qualehe volla in versi con frizzi spiri-
tosi e col ridicolo.
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Ecco inlero, fedelissimo il ritratlo del Meli.
Il suo fisico allerossi, come dovea, cogli anni; ma
il suo cuore sostenne il vigor d'un energico sen-
timento, e il suo spirilo, i saggi principi che ando
sempre pill con nuove cognizioni perfezionando
fino all’ eslremo fiato. Quindi per la mente e il
cuore era sempre giovane e vivea solo di vita in-
tellettuale 5 talché si larga copia ne wusci di mi-
rabili poesie, e di dolte prose.

Ma qual pro rilrasse da tante illuslri fatiche ?
Una vita durala fra slenli. Ne allro lascio che
una miserabile rendita alla sua erede, e figlioc-
cia Gaetana La Torre, la quale ¢ slata di recente
a lei rapita, e vive nella miseria, mentre i tipo-
grafi colle successive edizioni dell’ eccelso, poeta,
si sono arricchiti, spirala la privaliva.

Con prosperosa fisica cosliluzione; con animo
plaeido; con ingegno, fecondo di liete e vaghe im-
magini, con un cuore geniile ¢ sensibiie; onde
germogliavan le pitt belle virlu; con Ia fama lu-
singhiera, che dall’ adolescenza sino alla morte il
seguiva , dovrassi credere, che Meli fosse slato
sempre felice. Il fu a brevi inlervalli, quando de-
liziavasi a raccoglier fiori ne’ ridenli margini d'Ip-
pocrene; ma appena rilraevasene, era confristato
dalle circoslanze domesliche, da’ danni della pa-
tria, ¢ de’ suoi amici che ripiombavano sul suo
cuore, il quale forlunalamente mobile e lieto per
natura sua propria, qual’elaslicamolla si rialzava
dall’ oppressione, e rivolava con la menle alle
Muse predilette. Pero qual si fossa il temor di
sua vita, scorgesi meglio dal seguente sonetto, che
ho trovalo fra le sue carle :

Se legga alcun le mie giocose rime,
Tluso dira forse : oh forlunato
Costui, che gode un viver si beato,

Come st narra delle genti prime !

Quant erra wman giudizio! non esprime
Sempre il canto del cor vero lo stalo;
CWanche in ceppt talor lo sventurato
Crea tmagini liele, e &l duol comprime.

Verde ramo cosi dal vento oppresso
Piega al suolo la cima, indi risale,

Per Uinnato vigor chegli ha in sé stesso :

E fra il duro alternar che lo dibalte,
Pel turbin. ch’ora cede, ed or Uassaler
Sembra che si trastulli, e pur combatle.

Che se quell’ eccelso spirito lottava col lurbo
di fortuna, come ramo agitalo dal vento, secondo
Si espresse , dall’innata vena di poesia ricevea
vigore e conforlo, raccogliendone gli elementi da
quella ingenua e verginale che gli offriva nel pro-
prio dialelto la patria terra. Ed ecco la prima ra-

gione per cui scrisse nel suo vernacolo, come
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accennai; ma ora allre ne rileviamo da un sue

leggiadro sonello inedito, di cui mi & gralo far
dono al Pubblico.

Mossu da internu impulsu di cuscenza,
St l& mutivt appalisart astritiu;
Pri cut Ui versi chaju fattw e dittw
Hannw incunlratu pubblica ir dulgenza:
Primu; pireannw avutu Vavvirtenza
M nun smoviri ¢ nuddw lu pititiu (1)
Di prucacciert a chiddw cht Uha scritliu
Qualcht distinziont, o sussistenza.
Secunnu; pirchi Seritli in un linguaggiv.
Chi nudduw di Ui dottt ciarlatant
Dindingartu (2) st senti lu curaggit;
E Ui mutti e U idet sictliani
A Tl fini occhi & iddi fannu oltraggiu,
Il su Uossa chi jeitanuw @ li cani.

Dal fin qui esposte rilevasi che Meli fu I'nomo
e il poeta predilello della natura, il filosofo del
buon senso, il filanlropo virtuoso, secondo la mo-
rale evangelica, e complessivamente un di quei
mortali , che piu onorano la nosira specie pel
fulgor dell’ingegno, e per le nobili e rare qualild
dell’animo; un di que’ che la Sicilia pud conlrap-
porre ne’ lempi moderni agli antichi suoi genii ;
onde levarsi in orgoglio che non sia in essa spenta
ancora quella polenza divina, produllrice di me-
raviglie intellettuali, come di prodigi fisici, quali
sono la sua perenne primavera,il brillanle spet-
lacolo della Fala Morgana, e quellc tremendo del
suo gigantesco ignivomo vuleano !

Tradutiori delle poesie di Heli

Siciliant che le han ridotte in ttaliano.

Giuseppe Selvaggio , Giuseppe Indelicato, Be-
nedello Pugliesi, Pietro Galvagno tradussero al-
cune anacreontiche,il generale Jannelli, il D. Chi-
sclolte,ed Agostino Gallo , la buccolica , la li-
rica, le favole ed allre poesie, esclusi i poemi, e
Yincenzo Navarro, gran parle delle poesie.

In Latino

Stefano Meli , e Antonino Garajo seniore, un
Anonimo alcune canzonette, Vincenzo Raimondi la
huccolica, e T'egloga piscaloria, Pasquale Pizzulo,
I'elegie.

In Greco

“Monsignor Giuseppe Crispi, vescovo de’ greci,
alcune anacreontiche, e I'egloga dell’esta.
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Traduttori esteri
In Italiano

Il cav. Puccini, il prof. Giovanni Rosini, e il
canonico Casimiro Basi, toscani, i due primi al-
cune anacreontiche,e I'aliro la buccolica,jTomma-

so Massa bolognese, indi gesuila, ¢ Giulio Genuino

napolelano, alcune poesie, Ugo Foscolo il mono-
logo lirico dél D. Chisciotte, I'avvocato S. Achille
S. Varvessis alcune canzonetle e favole, Mariano
Tancredi e Giuseppe Gazzino, la fala Galanie ed
allri componimenti, Antonio Lamberli ridusse nel

suo dialello veneziano , parle della buccolica o
della lirica.

In Francese
Mad. De Bron, alcune anacreentiche, e Mr Cha-
ienel varie poesie.
In Inglese

Mr Smith, un saggio della lirica, e Mr Ba cker,
la Fata Galanle, ed allre poesie.

In Tedesco

11 sig. Giuseppe Reflues, e il sig. Ferdinando
Gregorovius, varie poesie. I professori Fornari e
| Filippi a Vienna han procuralo di far tradurre
\varie componimenti in lingua alemanna.

| Siciliani che han wvestito di mote musicalt
le canzonette di Meli.

Fra gli anlichi compositori son ricordati Giu-
seppe Mendola, Raffaele Russo, Francesco La Ro-
sa, Vincenzo Aluzzi, Andrea Monteleone, Giulio
Sarmenlo, ed indi Giovanni Pacini, Ignazio Das-
dia, Marcellino Berlorotti, Francesco Carini, Fran-
cesco Chiaramonte, e il dilellante padre Girola-
mo Zerbo Teresiano.Fra i recenti, Bernardo Ge-
raci , Paolo Fodale, Gioacchino Bonanno, Eduar-
do Caraccioli, Teodoro Alcozer, Luigi Castiglia ,
e Giuseppe Slancampiano.

Non havvi nazionale . o siraniera dilellanle di
musica che sia soggiornata in Palermo, che non
abbia esercitalo la sua voce, cantando le can-
zonelle del Meli nelle note armoniche de’ com-
positori siciliani, che si son divulgale anche al-
I'eslero per mezzo de’ maestri Russo, Pacini,
Dasdia, e pia del Berlorotti che pubblicd le sue
composizioni nella calcografia musicale in Napoli
di Mr Girard. Cosi il Meli gareggia quasi col Me-
tastasio , ed ha conflribuito in parle a diffonder

la musica italiana per I' Europa. Ecco un altro
trionfo del suo ingegno poelico!

(1) Appetito. qui nel senso di ticchio.

(2) Di saggiarlo.





